Silumos siurblys oras — vanduo
Naudotojo vadovas

AE200DN**** / AE160DN**** / MIM-EO3FN

e Dékojame, kad jsigijote §j ,Samsung“ gaminj.
e Prie$ pradédami juo naudotis, atidZiai perskaitykite §j vadova ir iSsaugokite jj ateiciai.
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|

(Taikoma salyse, kuriose veikia atskiros surinkimo sistemos)

Sis 7enklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo, kad gaminio irjo elektroniniy priedy (pvz,
jkroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui
pasibaigus. Kad bty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba Zzmoniy sveikatai ir
skatinamas aplinka tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky ir
atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatds vartotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje
$jgaminj pirko, arba j vietos valdZios institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziaréti pirkimo sutarties salygas. Tvarkant atliekas, Sio gaminio irjo
elektroniniy priedy negalima maiSyti su kitomis pramoninémis atliekomis.

Informacijg apie ,Samsung" siekius tausoti aplinka ir gaminiui taikomus teisinius reikalavimus, pvz, REACH, rasite apsilanke masy
tvarumo puslapyje: hitps://www.samsung.com

Siuo dokumentu ,Samsung" patvirtina, kad radijo jranga atitinka 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir JK susijusius jstatyminius

reikalavimus. Visg ES atitikties deklaracijos ir JK atitikties deklaracijos tekstg rasite apsilanke internetinéje svetainéje adresu:
http://www.samsung.com, eikite j skirtuka Palaikymas » leSkoti gaminio palaikymo ir jveskite modelio numer;.
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Saugos informacija

Sis turinys padés uztikrinti naudotojo sauguma ir neleis
sugadinti turto. AtidZiai perskaitykite ir susipazinkite su tinkamu
gaminio naudojimu.

/\ |SPEJIMAS

Pavojai ir nesaugus veiksmai, dél kuriy galima sunkiai ar
mirtinai susizaloti.

/\ DEMESIO

Pavojai ir nesaugUs veiksmai, dél kuriy galima susizaloti arba
apgadinti turta.

MONTAVIMAS

/\ |SPEJIMAS

Prietaiso montavimo darbus turi atlikti kvalifikuotas technikos

specialistas arba techninés prieZitiros jmoné.

o Jeinesilaikysite Siy nurodymy, gali kilti elektros smagio,
gaisro, sprogimo ar suzalojimy pavojus bei problemy dél
gaminio.

Montuodami §j gaminj turite jj prijungti prie nurodyto

maitinimo Saltinio.

o Jeinesilaikysite Siy nurodymy, gali kilti problemy dél
gaminio, elektros smugio ar gaisro pavojus.

Nemontuokite Sio prietaiso Salia Sildytuvo ar degiy medziagy.

Nemontuokite Sio prietaiso drégnoje, tepaluotoje ar dulkétoje

vietoje, vietoje, kuria veikia tiesioginiai saulés spinduliai ir

vanduo (lietus). Nemontuokite Sio prietaiso vietoje, kurioje
galimas dujy nuotékis.

o Jeinesilaikysite Siy nurodymy, gali kilti elektros smigio ar
gaisro pavojus.

/\ DEMESIO

Gaminj montuokite ant tvirto ir lygaus pavirsiaus, kuris gali

iSlaikyti jo svorj.

 Jeipasirinkta vieta negali atlaikyti gaminio svorio, jis gali
nukristi ir bt sugadintas.
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MAITINIMO TIEKIMAS

/\ |SPEJIMAS

Stipriai nelenkite arba netraukite maitinimo laido. Maitinimo
laido nesukite arba neriskite.

o Jeinesilaikysite Siy nurodymuy, gali kilti elektros smdgio ar
gaisro pavojus.

EKSPLOATAVIMAS

/\ |SPEJIMAS

Jeii§ prietaiso sklinda keistas triukSmas, degésiy kvapas ar

dimai, nedelsdami atjunkite gaminj ir kreipkités j artimiausia

techninés prieZitiros centra.

o Jeinesilaikysite Siy nurodymuy, gali kilti elektros smagio ar
gaisro pavojus.

Jei gaminj reikia sumontuoti i$ naujo, kreipkités j artimiausia

techninés prieZitiros centra.

e Jeinesilaikysite Siy nurodymu, gali kilti problemy dél
gaminio, gali tekéti vanduo arba kilti elektros smgio ar
gaisro pavojus.

¢ Gaminio pristatymo paslauga neteikiama. Jei gaminj i5
naujo sumontuosite kitoje vietoje, jums reikes padengti
papildomas konstravimo ir montavimo darby iSlaidas.

Jei pasirodo gedimo diagnostikos indikatorius arba prietaisas

veikia netinkamai, prietaisa nedelsdami sustabdykite.

o Jeii§ gaminio sklinda degésiy kvapas arba gaminys veikia
netinkamai, nedelsdami jj ijunkite, atjunkite nuo maitinimo
Saltinio irkreipkités j techninés priezidiros centra. Jei esant
tokiai situacijai prietaisa naudosite toliau, gali kilti elektros
smdgio, gaisro ar gaminio gedimo pavojus.

Nebandykite gaminio patys remontuoti, iSrinkti ar modifikuoti.

o Jeinesilaikysite Siy nurodymu, gali kilti elektros smdgio,
gaisro, gedimo ar suzalojimo pavojus.




/\ DEMESIO

Saugokite, kad j gaminio vidy nepatekty vanduo.

o Jeinesilaikysite Siy nurodymy, gali kilti gaisro ar sprogimo
pavojus.

Nesinaudokite gaminiu Slapiomis rankomis.

o Jeinesilaikysite Siy nurodymy, gali kilti elektros smugio
pavojus.

Ant gaminio pavirsiaus nepurkskite lakiyjy medziagy, pvz.,

insekticidy.

*  Beto, kad yra kenksmingas zmogui, dél jo gali kilti elektros
smdgio, gaisro ar gedimo pavojus.

Saugokite gaminj nuo stipriy smagiy ir nebandykite jo iSrinkti.

Nenaudokite Sio gaminio kitokiai paskirCiai.

Nespauskite mygtuky atriais daiktais.
o Jeinesilaikysite Siy nurodymy, gali kilti elektros smlgio ar
daliy sugadinimo pavojus.

VALYMAS

BATERIJOS NAUDOJIMAS

/\ |SPEJIMAS
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Nenaudokite gaminio karstoje aplinkoje arba Salia
ugnies.

Baterijos neprarykite ir neardykite — kyla cheminio
nudegimo pavojus.

Prarijus gaminio baterija, vos per 2 valandas ji gali
sukelti sunkiy vidiniy nudegimu, kurie gali baigtis
mirtimi.

Baterijas laikykite kiidikiams irvaikams nepasiekiamoje
vietoje. Jei baterijy skyrius tvirtai neuzsidaro, gaminio
nebenaudokite ir laikykite jj kdikiams ir vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad baterijos
galéjo bti prarytos arba jkistos j kuria nors kiino dalj,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

A\ |SPEJIMAS

/\ |SPEJIMAS

Nevalykite gaminio purkSdami tiesiogiai ant jo vanden;.

Valydami gaminj nenaudokite benzeno, skiediklio, alkoholio

aracetono.

o Jeinesilaikysite Siy nurodymy, gali pasikeisti spalva,
deformuotis ar biiti pazeistas pavirsius, kilti elektros smigio
argaisro pavojus.

PAVOJUS PRARIJUS. Siame gaminyje
yra 5agos ar monetos formos baterija.
MIRTIS arba sunkds suzalojimai prarijus.
Prarytas sagos formos elementas arba
monetos formos baterija gali sukelti
vidinius cheminius nudegimus vos per
2valandas.

Naujas irnaudotas baterijas LAIKYKITE
VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE
Jei jtariate, kad baterija buvo praryta
arba jkista | kurig nors kiino dalj,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Lietuviy kalba 5
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Saugos informacija

»  Panaudotas baterijas iSimkite ir nedelsdami atiduokite
perdirbti arba iSmeskite pagal vietos taisykles ir laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nemeskite baterijy j
buitiniy atlieky Siuksliadézes ir nedeginkite.

*  Net panaudotos baterijos gali sukelti sunkius suzalojimus
arba mirt].

o Prireikus informacijos apie gydyma skambinkite j vietinj
apsinuodijimy kontrolés centra.

e Tinkama baterija yra ML414H.

*  Nominalioji baterijos jtampayra3 V.

»  Nejkraunamy baterijy negalima jkrauti.

»  NEBANDYKITE priverstinai iskrauti, jkrauti, ardyti, kaitinti
virSydamitemperatdros intervalg nuo —20 °C iki +60 °C
arba deginti.

Taip padare galite susizeisti dél oro iSsiverzimo, skyscio

nuotékio ar sprogimo, kuris sukelti cheminius nudegimus.

o Siame gaminyje yra nekeitiamy baterijy.

Galimi pozymiai, kad baterija buvo praryta

Jei kas nors prarijo baterija arba yra galimybe, kad

baterija galéjo biti praryta, kreipkités j gydymo

jstaiga irinformuokite gydytoja apie jtarima, kad

galéjo bati praryta baterija.

Jeivaikas prarijo sagos formos baterijg, tai ne visada

akivaizdu, nes konkreciy simptomy néra. Visgi vaikas

gali:

o koséti, springti ar pernelyg seilétis;

e jausti panasius simptomus kaip uzsikrétes skrandzio gripu
arvirusu;

e vemt

o skystis pilvo, kritinés ar gerklés skausmu;

e atrodyti pavarges arvangus;

e neturétiapetito.

Kadangi simptomai néra akivaizdus, svarbu namuose

tinkamai laikyti palaidas, naudotas ar atsargines

sagos formos baterijas, taip pat gaminius, kuriuose

jos naudojamos.

&)

gydytoja.

e Naujas ir naudotas baterijas LAIKYKITE VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE
o Jeijtariate, kad baterija buvo praryta arba jkista j kurig nors kaino dalj, nedelsdami kreipkités j

6 Lietuviy kalba




Valdiklio veikimas

Valdykite gaminj naudodami valdiklj.

Bendrieji veikimo rezimai

PradZios ekrano valdymo korteléje pasirinkite 1zong arba 2 zong, kad pasiektuméte zony puslapj, ir pasirinkite i$ rezimy Auto,,
Vésinimas, Sildymas.

Auto. rezimas

Vandens prietaisas, veikiant Auto. patalpy Sildymo rezimui, automatiskai sureguliuoja tiekiamo vandens temperatira.

PASTABA

o Jeisuaktyvinta Zemavandens temperatQira, numatoma tiekiamo vandens temperatiira bus nustatoma automatiskai pagal lauko
temperatQra: Jei naudojamas Sildymas rezimas, esant zemesnei lauko temperattirai vanduo bus Siltesnis.

Vésinimas rezimas

Naudodami rezima Vésinimas pagal pageidavima galite reguliuoti Saldymo temperatirg ir atvésinti patalpa.
o Jeiveikiant rezimui Sildymas pasirinksite re%ima Vesinimas, rezimas Vésinimas bus atéauktas.

Sildymas rezimas

Grindy $ildyma galima jungti naudojant rezima Sildymas, kuriam veikiant pavasarj, rudenj ir Ziema tiekiamas karétas vanduo.
o Jeivelkiant rezimui Vésinimas pasirinksite rezima Sildymas, rezimas Sildymas bus at3auktas.

PASTABA
o Jeikaip standartine Saldymo ir Sildymo temperatrg pasirenkate patalpos temperatiirg, rezimo Auto. pasirinkti negalima.

Buitinio karsto vandens (BKV) rezimas

Pradzios ekrano valdymo korteléje pasirinkite BKV, kad pasiektuméte puslapj BKV. Pasirinkite i$ rezimy Ekonominis, Jprastinis,
Maitinimas ir Priverstinis.

PASTABA

 Jeinorite jjungti karsto vandens rezima, Al Home nustatymo rezimo (#3011) lauke karSto vandens funkcijg turite nustatyti kaip
,JAIP“ir prijungti karsto vandens bako temperatdros jutiklj.

o Jeituo pat metu pasirenkami rezimai Vésinimas/Sildymas ir BKV, rezimai Vésinimas/Sildymas ir BKV veiks pakaitomis.

o @)3BKV (maitinimo) rezimas negali biti naudojamas, kai nenaudojamas BKV elektrinis tenas.
(Modelis ,AE200DN****“ neturi pagalbinio Sildytuvo, bet yra alternatyviai valdomas atsarginiu Sildytuvu.)

* Jeinorite mégautis maloniu vandeniu vonioje arba jums greitai reikia didelio kiekio karsto vandens, pasirinkite rezima
Priverstinis. Kai jjungiamas Sis rezimas, visa Silumos siurblio galia nukreipiama tik karsto vandens ruosimui.

/\ DEMESIO

*  Pagal numatytajg FSV nustatymo reiksmés parinktj funkcija nebus isjungiama automatiskai.
*  Jei Priverstinis rezima norite naudoti tam tikra laiko tarpa, pakeiskite Al Home nustatymo reikSme.

Lietuviy kalba 7
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Valdiklio veikimas

Pageidaujamos temperatiiros reguliavimas

Kiekvienos zonos puslapyje palieskite Temp. ir slinkdami aukstyn / zemyn reguliuokite temperatdra.

PASTABA

*  Pageidaujama temperatra galite reguliuoti 0,5 arba 1°Cintervalais. (Numatytasis 1°C)

|prastos temperattiros nustatymas

Pradzios ekrane pasirinkite @ > Silumos siurblys > Jprasta temperatira.
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Pasirinkite Vandens isleidimas arba Patalpy temperatra ir paspauskite Taikyti, kad iSsaugotumeéte pakeitima.

PASTABA

»  Kai numatyta Atskaitos temperatlra yra Vandens isleidimas, galite nustatyti tik Vandens isleidimas temperatlra.

Kai numatyta Atskaitos temperatira yra Patalpy temperatra, galite nustatyti Patalpy temperatira temperatras.

*  Jeinaudojate abu rezimus palaikant modelj, nustatyti galite tik Patalpy temperattira temperatdra, bet kartu bus paveikta ir
Vandens isleidimas temperattira.

o Atsizvelgiant  vesinimuiir Sildymui nustatytg Atskaitos temperatira, kiekvieno rezimo valdomos temperattiros yra apribotos.

Auto. Vésinimas ir Sildymas
Vandens isleidimas Vandens désnis Vandens isleidimas
Patalpy temperatira - Patalpy temperatira

8 Lietuviy kalba




Pagrindinés iSmaniosios funkcijos

,Samsung" gaminyje yra daugybé jvairiy naudingy funkcijy.

Veikimo biisena

Braukite pradzios ekranu ir pasirinkite Apzvalgos kortele. Tai leis patikrinti gaminio veikima. Apzvalgos ekrane galima patikrinti
toliau nurodytas operacijas.

Kompresorius, BKV elektrinis tenas, Sildytuv, Katilas, Karéto vandens talpa, Cirkuliacinis siurblys, Saulés, Saulés fotovoltinis modulis,
ISmanusis tinklas, Prasyti atsakymo, jrenginio biisena, hidraulika.

Tylus rezimas

Prietaisui veikiant keliama triukSma galima sumazinti jjungiant rezima Tylus.
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Pradzios ekrane pasirinkite @ > Silumos siurblys > Tylusis rezimas.

PASTABA

o Kai Tylus rezimas nustatomas naudojant rysj su iSoriniu jrenginiu arba Vykdoma automatiSkai nustatomas techninés priezidros
rezime naudojant Al Home, rezimas negali bati valdomas naudotojo jvestimi.

ISvykimas rezimas

Kai esate ivyke, Sildymas gali biti vykdomas zemesne temperatira veikiant rezimui [svykimas.
Braukite PradZios ekrane, kad pasiektuméte kortele ISvykimas, ir pasirinkite ISvykimo rezimas jjungtas.

PASTABA
o Norédami atSaukti rezima ISvykimas, PradZios ekrane pasirinkite IS;. IS. rez.
o [Sanksto nustatytas tvarkarastis nebus pritaikytas, jei bus jjungtas rezimas ISvykimas.

Lietuviy kalba 9




»SmartThings“ programélé

Jums reikés ,Samsung” paskyros, kad galétuméte pasiekti Al Home - tinklo paslauga, kuri apima programeles ir kitas iSmaniasias
funkcijas, pasiekiamas jrenginyje.

0 Maitinimo jungciy tikrinimas

Patikrinkite, ar prie gaminio ir prieigos tasko prijungtos maitinimo jungtys.

@ Nustatymas ir prijungimas prie ,Wi-Fi“ prieigos taSko naudojantis
iSmaniuoju telefonu

1 Norédami prijungti gaminj prie Wi-Fi“tinklo, jjunkite ,Wi-Fi“ atsidare skirtukg ,Nustatymai > RySiai > Wi-Fi“ir
pasirinkite prieigos taska, prie kurio norite prijungti.

¢ BelaidZio rysio prieigos tasko pavadinimuose (SSID) naudotini tik raidiniai ir skaitmeniniai simboliai.
Jei SSID turi specialy simbolj, pries prijungdami pervadinkite j.

< WA ADVANCE < WAl ADVANCE

ff i i iri i ®
o Jjungti o Pasirinkti &~
To see available networks, turn on Wi-Fi. ’/,-% SAMSUNG_2G %
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2 [junkite ISmanusis tinklo jungiklis” atsidare skirtuka ,Nustatymai > Rysiai > Wi-Fi" savo iSmaniajame telefone.

*  Jeijjungtas ISmanusis tinklo jungiklis“arba ,Adaptive Wi-Fi' prie tinklo prijungti negalésite. Prie$ jungdami prie tinklo bitinai
iSjunkite Sias funkcijas.

< SMART NETWORK SWITCH < ADVANCED

Sjungta kjungta

off <_(’) Adaptive Wi-Fi

Switch to using a mobile network to acces| /
Internet when your Wi-Fi Internet connecti

becomes unstable. This may result in additit

charges depending on your payment plan.

PASTABA
Konfigaracija gali skirtis - tai priklauso nuo iSmaniojo telefono modelio, operacinés sistemos versijos ir gamintojo.
3 Interneto rysio tikrinimas

e Prijunge prie Wi-Fi, patikrinkite, arjusy iSmanusis telefonas prijungtas prie interneto.

PASTABA

» Jusy telefong nuo prisijungimo prie interneto gali saugoti uzkarda. Tokiu atveju kreipkités j savo interneto paslaugy teikéjg, kad
iSspresty Sig problema.

10 Lietuviy kalba




9,,SmartThings" programélés atsisiuntimas ir,,Samsung“ paskyros
registracija

1 ,SmartThings”programélés atsisiuntimas
o Susiraskite ,SmartThings programéle ,Play Store" arba , App Store" ir atsisiyskite jg j savo iSmanujj telefong.
o Jei,SmartThings" programélé iSmaniajame telefone jau jdiegta, atnaujinkite jg, kad turétumeéte naujausia jos versija.

PASTABA

o SiSmartThings programa palaikancios programinés rangos versija gali keistis vadovaujantis gamintojo nustatyta OS palaikymo
politikg.
Be to, kalbant apie SmartThings programa arba jos palaikomas funkcijas, esamos OS versijos programos atnaujinimo politika
gali bati sustabdyta dél naudojimo arba saugumo priezasciy.

*  Programa SmartThings gali bti kei¢iama be iSankstinio jspéjimo, siekiant pagerinti jos naudojima ar nasuma. Kadangi mobiliyjy
telefony OS versija atnaujinama kiekvienais metais, SmartThings taip pat nuolat atnaujinama pagal naujausia OS versija.

o Jeiturite klausimy apie ankstiau minétus elementus, susisiekite el. pastu st.service@samsung.com.
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2 ,Samsung"“paskyros registracija

o Norint naudotis ,.SmartThings" programéle, reikia susikurti ,Samsung” paskyra. Laikydamiesi ,SmartThings" programéléje
pateikty instrukcijy, susikurkite savo ,Samsung" paskyra ir prisijunkite prie jos. Papildomos programos jdiegti nereikia.

PASTABA

o Jeijau esate susikiire ,.Samsung" paskyra, prisijunkite prie jos. Jei turite ,Samsung" iSmanujj telefong ir esate susikire ,Samsung"”
paskyra, jusy iSmanusis telefonas bus automatiskai prijungtas prie paskyros.

o Jeiprisijungiate i$ kitai Saliai pagaminto iSmaniojo telefono, kurdami savo ,Samsung” paskyra turite prisijungti naudodami tos
Salies koda, o kai kuriuose iSmaniuosiuose telefonuose gali nepavykti naudoti SmartThings programos.

9,,SmartThings“ programeélés susiejimas su gaminiu

1 Pasirinkite gaminj, kurj norite susieti.

1) Kaipaleidus ,SmartThings" programéle pasirodo iSkylantysis langas, kuriame informuojama, jog aptiktas norimas susieti
gaminys, pasirinkite ,Pridéti dabar”

Anew device has been found.
Add this device to
SmartThings?

Never  Later Add nuw{PaSmﬂkti
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»SmartThings“ programélé

2) Jeiiskylantysis langas nepasirodo, pasirinkite -+ Pridéti’ o tada ,jrenginiai’,

What do you want to add to this location?

Living room >

ey . a i
° Pasirinkti me Do ﬁrpas\'rinkti

Gaminj, prie kurio norite prisijungti, galite pridéti pasirinkdami jj rankiniu bidu.
o Pasirinkite rankiniu biidu: Samsung > Oro kondicionier. > Silumos siurblys

g ]
L
: B
é’- Pasirinkti
E 2, SmartThings" programélés susiejimas su gaminiu
g o Laikydamiesi ,SmartThings" programéléje pateikty instrukcijy, susiekite jg su gaminiu.
2 »  Norédami gauti daugiau informacijos apie ,SmartThings" programélés naudajimo salygas, atsidarykite programélés meniu
Instrukcija”.
PASTABA

* Jeijungiantis prie gaminio iSmaniajame telefone parodomas iskylantysis langas, jo nesirinkite.

o Jeiprisijungimo prie gaminio metu jvyksta su ,Samsung” paskyra susijusi Salies klaida, atsijunkite nuo ,Samsung” paskyros,
prisijunkite prie ankstesneés ,Samsung" paskyros ir istrinkite visus anksciau susietus jrenginius. Tada vél prisijunkite prie savo
,Samsung" paskyros ir sukonfiglruokite nustatymus.

*  Jeipridedant jrenginj pasirodo pranesimas apie klaida, zr. informacija skyrelyje ,Nustatymas ir prijungimas prie ,Wi-Fi* prieigos
tasko naudojantis iSmaniuoju telefonu” p. 10. Dél prieigos tasko diegimo vietos nustatymo ar kity problemy gali laikinai
sutrikti rySys.

o Jeipridéjus vidinius jrenginius pridéty jrenginiy skaicius yra neteisingas, dar kartg paleiskite aptikima ir pabandykite pridéti
jrenginius i$ naujo.

*  Belaidziamsir laidiniams prieigos taskams rekomenduojama naudoti WPA-PSK ir WPA2-PSK saugumo protokolus.
Autentifikavimo biidams rekomenduojame naudoti AES. Naujos ,Wi-Fi* autentifikavimo specifikacijos ir nestandartiniai , Wi-Fi“
autentifikavimo metodai nepalaikomi.

» Jeiinterneto paslaugy teikéjas yra visam laikui uzregistraves jasy kompiuterio arba modemo MAC adresg (unikaly
identifikavimo numerj), gaminys gali neprisijungti prie interneto. Susisiekite su interneto paslaugy teikéju ir pasiteiraukite, kaip
prie interneto prijungti ne tik kompiuterj, bet ir kitus jrenginius (pavyzdZiui, oro kondicionieriy ir oro valytuva).

*  Kadangi Programos versija bus nuolat atnaujinama, gali atsirasti skirtumy tarp naudojimo sasajos vadove ir faktinés Programos,
todél rekomenduojame vadovautis Programos veikimo nurodymais.

12 Lietuviy kalba




Energijos taupymas

Tvarkarascio nustatymas

Nustatykite tvarkarastj, pagal kurj gaminys turi atlikti tam tikrg veiksma nustatytg diena, nustatytu laiku ir nustatyta laikotarpj.

Braukite pradzios ekranu, kad baty parodyta Tvarkarasciy kortelé. Virsutiniame deSiniajame ekrano kampe palieskite ,+*
piktograma, kad sukurtumeéte tvarkarastj.

Pridéje tvarkarastj nustatykite laiko intervalus, kad nustatytumeéte veikimo laika / perioda, nustatykite temperatirg / rezima ir
iSsaugokite, kad nustatytuméte tvarkarastj.

PASTABA

*  PradZios ekrano Tvarkarasciy korteléje bus rodoma nustatytos dienos prie$ suplanuota veiksma tvarkaras¢io santrauka.
o Palieskite ir palaikykite tvarkarastj zyminci linija, tada vilkite ir koreguokite tvarkarascio veikimo laikg / perioda.
TvarkarasCiy negalima nustatyti, kai yra jjungtas rezimas ISvykimas.

Energija

Prisijunkite prie SmartThings ,Wi-Fi* rySiu ir perZitirékite energijos sanaudas bei energijos nustatymus PradZios ekrano Energijos
kortelgje.

PASTABA

o 7110, kaip prisijungti prie SmartThings.

o Meénesio energijos sanaudos ir dabartinio ménesio energijos sanaudos rodomos Energijos korteléje.

Energijos korteléje pasirinkite energijos elementa, kad perzitrétuméte energijos vartojimo ir taupymo grafika.
o SmartThings energijos paslaugos iSmaniajame jrenginyje yra susietos su energijos paslaugomis gaminyje.
Energijos taupymo matavimus atlieka gaminys ir jie gali skirtis nuo faktiSkai sutaupytos energijos.
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Parinkciy nustatymas

Kaip nustatyti parinktis

PradZios ekrane pasirinkite {é} tada pasirinkite i§ nustatymy parink¢iy. Galimi Bendrieji nustatymai ir Silumos siurblio nustatymai.

Bendrieji nustatymai

1veiksmas 2veiksmas 3veiksmas Aprasymas Numatytasis
Samsung” paskyra ,Samsung’” paskyros jvestis /
ekranas
JWi-Fi* JWi-Fi" jungtas / iSjungtas Jungta
- ,Bluetooth”
RySiai BPanrast
) ?prag & ,SmartThings" QR kodo ekranas
prisijungimas
Usrakinti Uzraktas nuo vaiky jjungtas / Kjungta
isjungtas
Namuy jrenginiy G .
oraneimai PraneSimai jjungti / iSjungti Jungta
Ekrano rezimas Tamsus / Lengvas Tamsis
Ekranas Ryskumas Ekrano $viesumo reguliavimas
Srifto dydis Srifto dydzio requliavimas
Virelio ekranas Dangtehoskranasyungtas/ Jungta
o isjungtas
Rodymas ir stilius - o
o ; Dangtelio ekrano islaikymo .
ISlaikymo laikas i ) 7min.
laiko nustatymai
Avataras Avataras Pseudoppvftretas ungtas / ISjungta
iSjungtas
Programy uzraktas Programq‘gzraktas ungtas / ISjungta
iSjungtas
Kalba Kalbos pasirinkimas Nustatyta Salies kalba
Automatiné data ir laikas Automat\lljls gatos /{a ko Jungta
nustatymas jjungtas / isjungtas
Datairlaikas Pasirinkti laiko juostg Laiko juostos pasirinkimas
Naudoti 24 valandy AM / PMformatas jungtas / .
f Jlungta
ormata iSjungtas
- Matomumo pagerinimas|  Didelis kontrastas Didels kg@'trastas Jungtas/ ISjungta
Prieinamumas iSjungtas

Srifto dydis

Srifto dydzio requliavimas

Programinés jrangos

atnaujinimas

Atsisiysti ir jdiegti

Tikrinti, aryra programinés
jrangos atnaujinimy

14 Lietuviy kalba




1veiksmas 2veiksmas 3veiksmas Aprasymas Numatytasis
e Zitreti mokomaja med?iaga
Vel perzidiréti mokyma darkarta
Palaikymas Naudotojo vadovas Naudotojo vadovo QR kodo
ekranas
Nuotoliné pagalba Nuotolinis palaikymas
Atstatyti tinklo IS naujo nustatyti prijungto
nustatymus tinklo nustatymus
Nustatyti i§ naujo Atstatytivisus 18 naujo nustatyti visus
nustatymus nustatymus
Paleisti i$ naujo Paleisti i naujo
Bdsenos informaci Rodyti Irenginio informacija
(versijg)
Jrenginio tinklo informacija
(MAC,BLE)
Apiejrenginj Teisiné informacija . Alfiome .. Privatumo pranesimas
Privatumo pranesimas
Al'Home paslaugy ..
teikimo salygos Paslaugy pranesimas
Atvirojo kodo licencijos | Atvirojo kodo pranesimas
PASTABA

o KaiVirselio ekranas igjungtas, po 10 min. neaktyvumo LCD ekranas issijungia.
Palieskite ekrang, jei norite grjzti j PradZios ekrana.
Kai Virselio ekranas yra jjungtas, Virselio ekranas rodomas nustatymuose nustatytg laika. LCD ekranas issijungia praéjus dar10
min. Palieskite ekrang, jei norite grjzti j Pradzios ekrana.

Lietuviy kalba 15
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Parinkciy nustatymas

Silumos siurblio nustatymai

1veiksmas 2veiksmas 3veiksmas Aprasymas Numatytasis
Tylusis rezimas Tylusis rezimas jjungtas / i§jungtas Ejungta
Tylus N Suplanuoti tylyj rezim .
Suplanuoti tylyjj rezima jj')ungtas /\'yéj%”ngtas 4 Kjungta
Oras-oras (vésinimas
. " ( V) Pasirinkite A2A arba DHW prioriteta
Prioritetas (Oras-oras/BKV) | BKV (§ildymas / karétas (i TOM produktzs) Oras-oras
vanduo)
|prasta temperatira Vandenstésrtﬂe;(ilgfusrg Patelpy Tiekiamas vanduo
Temperattiros valdymo Temperatdros valdymo jrenginio 19
blokas nustatymas
Vésinimo vandens Ausinimo temperatros ribos 1625
Sleidimas nustatymas
Temperatiios ibos S\ldxmg yandens Sildymo temperatros ribos 2590-5545/70/75 °C
iSleidimas nustatymas
Kardasvanduo K‘mVa”dﬁﬂztfgnﬁ:f“ms”bOS 10°CS3/55163/70°C
PV energijos taupymas PVenerguos_vt‘aupymasUuﬂgtas/ [jungta
3 i§jungtas
X Automatinis avarinis Automatinis avarinis rezimas Kiunata
& rezimas jlungtas / i§jungtas Jng
3 o ST
g Aarinis resimas Nustaty.kl.te Avefrmls Sildymas
= Paleisti rankiniu biidu s karsto andens Kjungta
g tiekimas kaip jungty /
ijungt
[Smanusis nustatymas Nustatymas i$ naujo jungtas / Kiundta
S naujo ijungtas Jng
Klaidystorija Zr Klaidy storija
Techangchnmes priezres r technings priefitros informacia
informacija

o [Reikémé nustatoma pagal lauke montuojamo jrenginio tipa.
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Montavimo / techninés priezitiros rezimas

Prieiga prie techninés priezitros rezimo

Pradzios ekrane pasirinkite {CE} > Silumos siurblys > TechninTechninés priefitiros informacija. Kai bus parodyta Klienty
aptarnavimo tarnybos kontaktai’, 10-15 karty greitai palieskite ekrang, kad pasiektumeéte Serviso rezimas.

Silumos siurblio FSV parinktis galima nustatyti Serviso reimas.

PASTABA

o Tam tikriems nustatymy pakeitimams bitina paleisti gaminj i$ naujo, todél gaminys, parodes paleidimo i$ naujo pranesima,
pasileis iS naujo.

LPayOWIAEILIO
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Montavimo / techninés prie

AR

ZIUros rezimas

Ve

Montavimo / techninés priezitros rezimas

PASTABA

Nepasiekiamos funkcijos pazymetos kaip neaktyvios ir jy negalima nustatyti.
Jei po nustatymo reikia inicijuoti rysj, sistema bus automatiSkai nustatyta i$ naujo, o rySys inicijuotas.

Silumos siurblio
parinktys

Cirkuliacinio siurblio nustatymai

valdymas (4054)

1veiksmas 2veiksmas 3veiksmas Aprasymas Numatytasis
Technings priezidros bendrove veskite paslaugy teikéjo pavadinima
Skambinkite numeriu |veskite telefono numerj
TechniTechnings L pastas veskite el. pasto adresa
prieziCrosinformacia. | paskutinés techninés priefidros . e
data |veskite techninés prieZiliros datg
Montavimo data |veskite montavimo data
. 120005 $ildymo tipas TaukStozona / FCU / Radiatorius Grindys
27003 (4061) e ” ; . - .
2720005 (4061) Sildymotipas | 2 aukStozona / FCU / Radiatorius Grindys
§ilumgssiurbliovaldikt_io §Humos§iuvrbtyjesumontuotasvalq\'kﬁs Slumssiurbys
temperatdiros nustatymai 22 / Vialdiklis sumontuotas patalpoje
Invertgrinio cirkuliacinio Nenaudojama / Maks.100% / 100%
siurblio valdymas (4051) Maks. 85 % / Maks. 70 %
Minimalus inverterinio
cirkuliacinio siurblio 25% / 35% / 45% / 5% 25%

1z0nos cirkuliacinio siurblio
valdymas (termo i§jungimas)
(4062)

I5jungta/jjungta / Bjungtair jungta

Kjungta ir jungta

2 zonos cirkuliacinio siurblio
valdymas (termo igjungimas)

Sjungta/Jjungta / I§jungta ir jungta

[Sungtair jungta

PamaiSymo voztuvo parametrai
(4041,4042,4043)

(4063)
ISnaudota / Nenaudojama \snaudota/ufznaudOJama
o Numatyta temperattra / Nu[natytatg Mperatiia
Naudoti pasirinkta 5 _ /Zemiausia vandens
Zemiausia vandens temperatira e
temperatira
Tiksliné ATSildymui (4042) 5-15°C 10°C
Tiksliné ATvesinimui (4043) 5-15°C 10°C
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1veiksmas

2veiksmas

3veiksmas

Aprasymas

Numatytasis

Silumos siurblio
parinktys

Suaktyvinama karsto vandens

ISnaudota / Nenaudojama
Kaiyra pasirinkta [Snaudota, pasirinkite
Vialdyti karSto vandens Silumos tipa

Snaudota / Nenaudojama

funkcja (30T = 1arbaValdyti karsto vandens Silumos i
tip32
Termostatas #1 UFHs (2091)
Termostato naudojimas ISnaudota / Nenaudojama Nenaudoama
(20912092) Termostatas #2 FCUs (2092)
ISnaudota / Nenaudojama
jungimas / i§jungimas patalpos
jutikliu / Jlungimas / i§jungimas
lungimas / i§jungimas pagalvandens |  pagal vandens kreive
. kreive
Patalpos temperatiros — -
valdymas (2093) Kai pasirinkta zema vandens temperatira,

pasirinkite Siurblys isjungtas, kai
termostatas isjungtas, Siurblys jungtas, kai
termostatas isjungtas ir Siurblys jlungtas /
iSjungtas, kai termostatas iSjungtas

Siurblys jjungtas / i§jungtas,
kai termostatas i§jungtas

) ) Elektrinio teno galia (3081) Thw-6 kw 2kw
Energjosmtavis (S08], BKV elektrinio teno galia
3083 -
) (3083) Tkw=6 kw Skw
termostatas (306] ! ' : i
ermostatas (061 Saulés kolektorius ir BKV termostatas saleslaoletorus
Patalpog temlperaturos 99-99° 0%
kalibravimas
Jungta/Sjungta Jjungta
Dezinfekcija (3041, 3042, 3043) Intervalas (3042) Sek /Pir/An/Tre / Ket / Pen / Se3 Pen
Pradgjimo laikas (3043) Nustatytilaika 02:00PM /11:00PM 2
Vandens kreives tipas (2041) Vandens ”W / Vandens kreivé 1
Viandens kreivé 2
Saltalauko temperatiira . .
o) -20-5°C -10°C
Viandens kreivés nustatymai | i 0
andens kreives nustatymai | Silta lauko temperatira 10-20°C 15°
(2012)
Maks. tiekiamo vandens
temperatdra (vandens kreive 17-55/65/70/75°C2 40°C

1)(2021)

Lietuviy kalba 19
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Montavimo / techninés priezitiros rezimas

1veiksmas 2veiksmas 3veiksmas Aprasymas Numatytasis
Min. tiekiamo vandens
temperatiira (vandens kreivé T7-55/65/70/75°C2 25°C
1)(2022)
Maks. Tiekiamo vandens
temperatira (vandens kreivé 17-55/65/70/75°C2 50°C
2)(2031)
Min. tiekiamo vandens
temperatlra (vandens kreivé 17-55/65/70/75°C2 35°C
2)(2032)
Viandens kreives tipas (2081) Vandens kre\yej / Vandens kreivé 1
Vandens kreive 2
Salta lauko temperatira . .
0s1) 25-35°C 30°C
Vandens kreivés nustatymai | i i
andens kreives nustatymal | Silta lauko temperatira 35_450C 10°C
(2052)
Maks. tiekiamo vandens
temperatira (vandens kreivé 5-25°C 25°C
1)(2061)
. o Min. tiekiamo vandens
Sllumos siurblio temperatdra (vandens kreivé 5-25°C 18°C
parinktys 1)(206)
Maks. Tiekiamo vandens
temperatlra (vandens kreivé 5-25°C 18°C
z 2)(207)
é Min. tiekiamovandens
3 temperatlra (vandens kreivé 5-25°C 5°C
§ 200)
S Tiekiamo vandens
= [0 of
-g' temperatira(5013) 5% B
g; Patalpos temperatra (5014) 16-30°C 16°C
g 1Vandens kreivés o o
af temperatdra (5017) 15557 B
T ! 2Viandens kreives o o
[Svykimo rezimo nustatymai temperattra 5018 15-55°C 15°C
Tiekiamo vandens 0 9
temperatiira (5011) B B
Patalpos temperatira (5012) 18-30°C 30°C
1Vandens kreivés . .
temperatdra (5015) L bt
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1veiksmas

2veiksmas 3veiksmas ApraSymas Numatytasis
2Vanden_s kreivés 5950 250
PR ) temperatra (5016)
ISvykimo reZimo nustatymai BV tlpos tempertin
(5019 30-70°C 30°C
Vs Smos surolo 15-53/55163/70°C 5355163/70°C7
temperatiira (3021)
Silumos siurblio &ungimo o o
histereze (3022) oo vz
Silumos siurblio jlungimo
. . 5-30°C 5°C
BV gilumos siurblio histereze (3023)
nustatymai Min.Sildymo veikimo laikas ' . .
(3024) 1Min-20 min. 5min.
Maks. BKV veikimo laikas ) ) )
(3025) 5Min-95min. 30min.
Situmos surblio Maks, Sildymo veikimo laikas ' ) )
parinktys (3026) 30 Min-600 min. 180 min.
jungta/ljungta Kjungta
PV valdymas / DidZiausios i ”le g. /i : TkiePy o
galios valdymas (5047, 5081) aipasiinkta jungfa, pasirinkie PV valdymas <5
valdymas ir Didziausios galios valdymas
Dazniovaldymas (5051) Jlungta/iSjungta Kjungta
[Smanusis tinklo valdymas ' " .
(5091) Jjungta/ISjungta ISjungta
BKV elektrinis tenas (3031) lungta/lSjungta Jungta
Elektrinis tenas (4021) Jlungta/Sjungta Kjungta
Sorinis Sildytuvas (4026) Jlungta/lSjungta Kjungta
Atsarginis katilas (4031) lungta/ISjungta Kjungta
ISvesties tipo nuostatos (6041) Zkaypliy voztuva.s / Zoniis cikuliadin 2krypciy voztuvas
siurblys
Silumos siurblio biisena Sjlumos siurblio biisenos ekranas
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Montavimo / techninés prie

AR Ve

ZIUros rezimas

1veiksmas 2veiksmas 3veiksmas Aprasymas Numatytasis
lungta/lSjungta Kjungta
Savikontrolés rezimo ekranas
Cirkuliacinis siurblys jungta/I§jungta Kjungta
BKV elektrinis tenas Kunta
Jlungta/i§ungta Jng
BKV voztuvas (3 krypciy voztuvas) .
. ) o i o Kjungta
Savikontrolés reZimas | Savikontrolés rezimo ekranas Jungta/lsjungta
2 kryptiy voztuvas1 [jungta
Elektrinis tenas. Pakopa 1 Kjungta
Elektrinis tenas. Pakopa 2 Ejungta
Atsarginis katilas Sjungta
2 kryptiy voztuvas 2 Bjungta
Pamaisymo voztuvas Kjungta
Produktas Viduje montuojamo gaminio informacija
Patalpose montuojamo Montavimas1 1Viduje montuojamo gaminio informacija
jrenginio parinktys Montavimas 2 2Viduje montuojamo gaminio informacija
Vidaus bloko adresas Viduje montuojamo gaminio adresas
Paprastas nustatymas veskite FSV ID irrelksme
" Skaitytividuje montuojamo gaminio
FSV nustatymas PV nustatymy jélimas FSV nustatymus
FSV nustatymy atsisiuntimas (] Rasyti viduje montuojamo gaminio FSV
= vidaus jrengin) nustatymus
S Sistemos perkrovimas
g_ DUK3) K3 nustatymas i$ naujo
§ ¢ naup n,USta,WP,V . Nustatyti techninés priezidros
E techninés priezidiros B
5 .. . nustatymus is naujo
iy rezimo duomenis
=5 . PRI r— . s o e
8 Techninés priezidros PerZiiréti techninés priezilros
g' rezimo istorfa nustatymy istorij

o Tme% Pakeitus Sildymo tipg 1zonoje arba 2 zonoje, pasikeicia Apzvalgoje rodomas paveikslélis. Atlikus Sildymo tipo pakeitima,

gaminj batina paleisti i$ naujo ir vél uZregistruoti SmartThings.
o 29 Temperatiros kalibravimas suaktyvinamas tik kai pasirenkamas Valdiklis sumontuotas patalpoje > Naudoti valdiklio
temperatdros duomenis.

o @ Atlikus Suaktyvinama karsto vandens funkcija (3011) nustatymy pakeitima, gaminj bitina paleisti iS naujo irvél
uzregistruoti SmartThings.

o %9 P\/valdymas turi biti nustatytas kaip ISnaudota, kad galétumeéte pasiekti meniu PV energijos taupymas.
o I ReikSmé nustatoma pagal vandens prietaiso tipa.
o [ ReikSmé nustatoma pagal lauke montuojamo jrenginio tipa.
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PASTABA

o Adresas rodomas desioliktainiais skaiciais. Zr. toliau pateikiamg lentele.

Sesioliktainiai Desimtainiai Sesioliktainiai Desimtainiai Sesioliktainiai Desimtainiai

00 0 10 16 20 32

01 1 N 17 21 33

02 2 12 18 22 34

03 3 13 19 23 35

04 4 14 20 24 36

05 5 15 21 25 37

06 6 16 22 26 38

07 7 17 23 27 39

08 8 18 24 28 40

09 9 19 25 29 4

0A 10 1A 26 2A 42

0B 1 B 27 B 43

0C 12 1C 28 2C 44

0D 13 D 29 2D 45

OE 14 E 30 2E 46

OF 15 1F 31 2F 47

Sesioliktainiai Desimtainiai Sesioliktainiai Desimtainiai

30 48 40 64

3 49 4 65

32 50 42 66

33 51 43 6 z
34 52 44 68 g
35 53 45 69

36 54 46 70 %
37 55 Y 71 E;
38 56 48 7 |
39 57 49 73 Ef
3A 58 4A 74 g
3B 59 4B 7 Ef
3C 60 4C 76

D 61 4D 77

3E 62 4E 78

3F 63 4F 79

Lietuviy kalba 23




FSV nustatymo reZimas

Silumos siurblys oras —vanduo: Tik AE***DN**** / MIM-E03FN modelis

/\ DEMESIO

*  Kitokio nei nurodyto modelio gaminio FSV reikSme nustatykite vadovaudamiesi informacija FSV etiketéje, kuri pateikiama
su gaminio vadovu, o tada pritvirtinkite etikete prie valdymo dézés dangcio. Lenteléje nurodytos FSV reikSmés taikomos
nurodytuose modeliuose.

PASTABA
o [§junkite irvel jjunkite maitinima, kai pakeiciama FSV (#3041 iki 3046) dezinfekavimo funkcijos trukmé ir FSV (#5011 iki 5019)
nustatant rezima 1Svykimas.

Nustatymo reikSmé (FSV)10**

Kodas10** : VirSuting ir apatiné temperatiros ribos kiekvienam Al Home
Sildymo (tiekiamas vanduo, patalpa), ausinimo (tiekiamas vanduo, patalpa), BKV (bakas) rezimui
*  Sioje lenteléje nurodytos reiksmés yra tik pavyzdZiai, kurie palengvina supratima.

MODELIO KODAS: AE¥**DNFMPK / S
d R ) JErOnpe ey | ODELOKODAS A ONVTHP
Pagrindinis : Papildomas FS. ’ ’
odzs Meniu hodas Pastaba Relkémé Standartiniai nustatymai - Standartiniai nustatymai k
T IV .| Min. Maks. | Min | Maks.
Elementas Zingsnis | Vienetai Numatytasis léme | relms Numatytasis e
Telamovndens | M| 1| | o 5 B | B 5 B | B
S Empeatladnt |y || ¢ | 16 5 18 1o 5.
Patalpos temperatra Maks. | 1 °C 1021 0 iy 0 30 8 0
Saldant Min, 1 e 102 18 18 B 18 18 8
Tedamowndens | Mk | T | T |10 T T A T 7 ¥ %
’ mpetiedldant |y | g | ¢ | o 5 | 5| @ 5 | 5| %
Ladiip | lomes -
veldymo Patalpos temperatiira | Maks. | 1 ( o4 Kl 8 30 k| B 30
putokodes Sidant Min |1 C 1002 1 1 18 1 1 18
o e+ g | foventestio Maks. | 1 T S5m0 |50 0 50 GO
< i
2 temperatlra Min 1 C 1052 40 0 40 40 0 40
& Tiekiamo vandens histereze
= . 05 C 1061 0 0 7 0 0 7
5 Sildant
=) Termostato L P
§< Hiress Tiekiamo vandens histereze 0 ‘C 1 : : ; 1 1 ;
Ne . ausinant
3 Jungta " .
3 Patalpos histerezé $ldant 05 ( 1063 0 0 7 0 0 7
Patalpos histerezé ausinant 05 °C 1064 1 1 7 1 1 7
PASTABA

o FSV#3011 AlHome turi biti nustatytas kaip1arba 2, kad bity galima naudoti BKV rezima.
o [MReikémé nustatoma pagal lauke montuojamo jrenginio tipa.

24 Lietuviy kalba




Al Home nustatymy diapazonas: Kodas 10**

Erdvés Saldymas (FSV#1011~1022)
»  Numatoma tiekiamo vandens temperatra: virsutiné riba (#1011, numatytoji 25 °C, diapazonas: 18 ~ 25 °C),
apatiné riba (#1012, numatytoji16 °C, diapazonas: 5~ 18°C)
- Naudodamas Siuos numatytuosius FSV nustatymus naudotojas gali keisti numatoma Saldymo rezimo tiekiamo vandens
temperatlrg 16~ 25 °C diapazone
- nenustatykite zemesnés nei 16 laipsniy temperatiros, kad ant grindy nesusidaryty kondensatas, kai naudojamas grindy vésinimas.
»  Numatoma patalpos temperatira: virsutiné riba (#1021, numatytoji 30 °C), apatiné riba (#1022, numatytoji18 °C)
- Naudodamas Siuos numatytuosius FSV nustatymus naudotojas gali keisti numatoma patalpos temperatirg
18 ~ 30 2C diapazone Saldymui.

Erdvés Sildymas (FSV#1031~1042)
»  Numatoma tiekiamo vandens temperatra: virsutiné riba (#1031, numatytoji 55/65/70/75 °C, diapazonas: 37 ~ 55/65/70/75 °C),
apatiné riba (#1032, numatytaji 25 9C, diapazonas: 15 ~ 37°C)
- Naudodamas Siuos numatytuosius FSV nustatymus naudotojas gali keisti numatoma rezimo tiekiamo vandens temperatiira 25 ~
65/70/75 °C diapazone.
»  Numatoma patalpos temperatira: virSutiné riba (#1041, numatytoji 30 2C), apatiné riba (#1042, numatytoji: 16°C)
- Naudodamas Siuos numatytuosius FSV nustatymus naudotojas gali keisti numatoma patalpos temperatira
16 ~30 2C diapazone Sildymui.

Karsto vandens Sildymas (FSV#1051/1052)
*  Numatoma karsto vandens bako temperatdra: virsutiné riba (#1051, numatytoji 50/55/63/70 °C, diapazonas: 50 ~ 70 °C),
apatiné riba (#1052, numatytoji 40 °C, diapazonas: 30 ~ 40°C)
- Naudodamas Siuos numatytuosius FSV nustatymus naudotojas gali keisti numatoma karsto vandens Sildymo bako temperatrg 40
~55/63/70 °C diapazone.

Histerezé (FSV#1061~1064)

Jei FSV reikSmé yra didelé, termostatui jjungti reikia daugiau laiko
* Tiekiamo vandens temperatros valdymas histereze (Sildymas)
Ex) Kai numatoma tiekiamo vandens temperatira yra 55 °C, termostato iSjungimo temperattra yra 57 °C, o termostato jjungimo
- 55°C-FSV#1061(numatytoji 0 °C, diapazonas 0~7°C)
Tiekiamo vandens temperatQros valdymas histereze (ausinimas)
Ex) Kai numatoma tiekiamo vandens temperatra yra 7 °C, termostato iSjungimo temperatira yra 7 °C, o termostato jjungimo -
7°C+FSV#1062(numatytoji1°C, diapazonas 1~7°C)
Patalpos temperatiros valdymas histereze (Sildymas)
Ex) Kai numatoma patalpos temperatra yra 30 °C, termostato isjungimo temperatdra yra 31 °C, o termostato jjungimo -
30°C-FSV#1063(numatytoji 0°C, diapazonas 0~7°C)
e Patalpos temperatdros valdymas histereze (ausinimas)
Ex) Kai numatoma patalpos temperatdra yra 18 °C, termostato iSjungimo temperatira yra 18°C, o termostato jjungimo -
18°C+FSV#1064(numatytoji 1°C, diapazonas 1~7°C)

Lietuviy kalba 25

Jejsnu ASH

<

<
3
o
=
&
E]
o
w




FSV nustatymo rezimas

Nustatymo reikSmé (FSV) 20**

Kodas 20** : Water law konstrukcija iriSorinis patalpos termostato Sildymas (2 WL grindims ir FCU), Saldymas (2 WL grindims ir FCU),
WLirtermostato tipai
o Sioje lenteléje nurodytos reikimes yra tik pavyzdZiai, kurie palengvina supratima.

MODELIOKODAS: AEF**DNPMPK S
d ks |d seoe ey | MODELOKODAS AEDN'TRR
Pagrindinis ’ Papildomas FS. " "
Yods Meniu hodis Pastaba Relkims Standarnn:;?nustatym;lk Standamma;;ustatym;ks
s | Min. aks. | Min aks.
Elementas Zingsnis | Vienetai Numatytasis s | relimé Numatytasis wmé | relimd
aotempertie | MBS | 1| C | ST I I SO I
smotiatrlen |y ||| 5| 0| » 50| o
Teamovandens | Mgs. | 1| C | 200 0 Tt 7%
temperatlra WLI
) dymileg | Moo | 1| T | am 5 7| &mEt | B 7%
Sildymas
Tiekiamo vandens Maks, 1 C 2031 50 7| &R 50 7 5%
temperatiraWL2
Sildymui (FCUs) Min 1 C 2032 5 AR ) 7 5
- ’
somolaterlaw |\ ol Ll L] | VA R N N T
pasirinkimas
otenperti | M | 1| T | 281 | 5] % |5 | B
Vater ausinimo WaterLaw ) .
Lawkods Min 1 ( 2052 40 3% ) 0 % )
g Telemovendens | was | 1| °C | 2080 5 5 5 5 5| 058
temperatlra WLI
) auéinimui (UFHS) Min, 1 C 2062 8 5 B 8 5 Ji)
Saldymas
Tiekiamovandens Maks, 1 °C 27 18 5 5 18 5 5
temperatiraWL2
ausinimu (FCUs) Min 1 C 20m 5 5 5 5 5 Ji)
i L 7T N I | A R N N T
u pasirinkimas
g Korinis Rorinispatalpos | #1(UFHs) | 1 - 2091 0(ne) 0 4 0lne) 0 4
g valdymas fermosiaes | #2(FCUY | 1 - 2092 Ohe) | 0 4 0lne) 0 4
3 Nuotolinio '
% ldymo Nuotohmovatdy}mopultas,patalpos | ) 0w ‘ ] ‘ ' . '
& temperatiros valdymas
5 pultas
]
PASTABA

o M Reikémé nustatoma pagal lauke montuojamo jrenginio tipa.
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Zemiausios vandens temperatiiros ir patalpos termostatas / Al Home: Kodas 20**

s ; ~
Sildymo WL -
a Ts : Numatoma temperatira

Grindy/FCU 4 ____. . - Apli {

Y S Saldymo WL Ta : Aplinkos temperatira
#2021/2031 T2 ]
#2022/2032 e
#2061/2071 i ~e 2
#2062/2072

#20M #2012 #2051 #2052 Ta

-

Water Law Sildymui (FSV#2011~2041)
*  Lauko oro temperatdros diapazonas: apatiné riba (1" (#2011, numatytoji10 °C, diapazonas: -20 ~ 5 °C),
virsutiné riba (2" (#2012, numatytoji15 °C, diapazonas: 10 ~ 20°C)
- Naudojant Siuos numatytuosius nustatymus tiekiamo vandens temperatirg veikiant sildymo Water Law galima keisti lauko
temperatros diapazono =10 ~15 *Cribose.
o Tiekiamo vandens temperattira grindy / FCU rezimams (atitinkamai):
virSutiné riba (1 (#2021/2031, numatytoji 40/50 °C, diapazonas: 17 ~ 55/65/70/75 °C
apatiné riba (2" (#2022/2032, numatytoji 25/35°C, diapazonas: 17 ~ 55/65/70/75 °C
- Naudojant Siuos numatytuosius nustatymus isleidziamo vandens temperatirg veikiant $ildymo Water Law galima keisti diapazono
25/35~40/50 “C ribose.
o Jei2zonos valdiklis nenaudojamas (FSV4# 4061 = 0) iriSorinis patalpos termostatas nenaudojamas (FSV#2091 = 0, #2092 = 0). Water
Law tipas pagal $ildymo jrenginius (grindy / FCU): #2041 (numatytasis 1 (WL1 grindims), ,2* (WL2 FCU ar radiatoriui)

Water Law Saldymui (FSV#2051~2081)
»  Lauko oro temperatiros diapazonas: apatiné riba (1 (#2051, numatytaji 30 °C, diapazonas: 25 ~ 35°C),
virSutiné riba (2" (#2052, numatytoji 40 °C, diapazonas: 35 ~ 45°C)
- Naudojant Siuos numatytuosius nustatymus tiekiamo vandens temperattirg veikiant Saldymo Water Law galima keisti lauko
temperatros diapazono 30 ~ 40 °C ribose.
o Tiekiamo vandens temperatira grindy / FCU rezimams (atitinkamai):
virsuting riba (1 (#2061/2071, numatytoji 25/18 *C), apatiné riba 2 (#2062/2072, numatytaji18/5 °C)
- Naudojant Siuos numatytuosius nustatymus tiekiamo vandens temperattira veikiant Saldymo Water Law galima keisti diapazono
5/18 ~18/25 “Cribose.
o Jei 2 zonos valdiklis nenaudojamas (FSV# 4061 = 0) iriSorinis patalpos termostatas nenaudojamas
(FSV# 2091 = 0, #2092 = 0). Water Law tipas pagal Saldymo jrenginius (grindy / FCU):
#2081 (numatytasis 1 (WL grindims), ,2* (WL2 FCU ar radiatoriui)
*  Nenustatykite WL Zemesnés nei16 laipsniy temperatiros, kad ant grindy nesusidaryty kondensatas, kai naudojamas grindy vésinimas.

Jejsnu ASH

<

<
3
o
=
&
E]
o
w

Lietuviy kalba 27




FSV nustatymo reZimas

1Sorinis patalpos termostatas (FSV parinktis) (FSV#2091/2092)

*  Patalpos termostatas #1 (#2091, numatytoji 0" - nenaudojama), #2 (#2092, numatytoji 0" - nenaudojama)

- JeiSildymui / vésinimui norite naudoti Al Home, abu anksciau nurodyti nustatymai vienu metu turi biti nustatyti kaip 0" Jei
ne, sistema valdys termostatas.

- Norédami naudotiiSorinio patalpos termostato parinktj, nustatykite 2 zonos valdymo parinktj (FSV #4061) 0 kad ja
iSjungtuméte.

- Jeinustatysite kaip #2091/4#20921, kompresoriy bus galima jjungti arba igjungti tik naudojant termostata.

- Jeinustatysite kaip #2091/#2092 2~4, kompresoriy bus galima jjungti ar iS§jungti naudojant termostatg arba pagal WL
tiekiamo vandens temperatira.(#2092 2, WL termostatas iSjungtas - Vandens siurblys iSjungtas, #2092 3, WL termostatas
iSjungtas - Vandens siurblys jjungtas, #2092 4, WL termostatas i§jungtas - Vandens siurblys 7 min iSjungtas = 3 min

jungtas-......).
#20922, #20923,
Vandens siurblys Vandens siurblys
ONf------ ON |- _
OFF Laikas OFF Laikas
1 1
r o— Laikas r O E— Laikas
Water law ] r;%ln Water law
Termostatas ’ Termostatas
#2092 4,

Vandens siurblys

Lo o

OFF Laikas

1}---

r ol— Laikas

Water law 2y 7min 3 min. 7min.
Termostatas

- Naudojant termostatg naudotojas gali padidinti arba sumazinti tiekiamo vandens temperatirg diapazono -5 ~ +5 “C ribose.

a
<
=
c
(7]
(o}
&
=

Sewlzal owl
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*  Kai naudojamas patalpos termostatas, grindy voztuva reikia prijungti prie 2 krypciy voztuvo #1, 0 FCU voztuva reikia atskirai
prijungti prie vandens prietaiso PBA 2 krypciy voztuvo #2.

o Jeijrengta tik grindy Saldymo / Sildymo funkcija ir jei Water Law arba tiekiamo vandens temperatirayra per Zema, gali bti
uzdarytas dvisakis voztuvas ir jvykti E911 klaida.

o Jeijrengti grindy ir FCU blokai bei jjungtas Saldymo rezimas, gali bati uzdarytas grindy voztuvas ir jvykti E911 klaida, kad ant
grindy nesusiformuoty kondensatas, kai tiekiamo vandens temperatira yra zemesné nei16 °C. Todel FCU turi iSlaikyti minimalia
srauto greicio reikSme.

o Termostatui Nr. 2, kuriuo valdomas FCU, suteikiama pirmenybé parenkant veikimo rezimus ir tiekiamo vandens temperatrg.

o ,Samsung"neatsako uz tokius jvykius kaip kondensato susiformavima ant grindy, kurio prieZastis yra grindy voztuvo
neprijungimas prie vandens prietaiso PBA 2 krypiy voztuvo #1.

Al Home patalpos temperatiiros valdymas (FSV#2093)

Valdymas patalpos temperatros jutikliu
- Jeinustatysite kaip #2093 1, kompresoriy bus galima jjungti arba igjungti tik naudojant patalpos temperattiros jutiklj.
- Jeinustatysite kaip #2093 2~4, kompresoriy bus galima jjungti ar iSjungti naudojant patalpos temperattiros jutiklj arba

pagal WL tiekiamo vandens temperatra.
(#2093 2, WL termostatas isjungtas -~ Vandens siurblys iSjungtas, #2093 3, WL termostatas iSjungtas - Vandens siurblys

jlungtas, #2093 4, WL termostatas iSjungtas ~ Vandens siurblys 7 min isjungtas - 3 min jjungtas =......).
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FSV nustatymo rezimas

Nustatymo reikSmé (FSV) 30**

Kodas 30** : naudotojo parinktys karsto vandens (BKV) bako Sildymui
o Sioje lenteléje nurodytos reikimeés yra tik pavyzdZiai, kurie palengvina supratima.

MODELIOKODAS: AE#+*DN*MPK/ S
- ok ) e MODELIOKODAS: AE¥**DNFTHP
agrindinis . Papildomas ’ 3
odss Meniu hodis Standartiniai nustatymai , Standartiniai nustatymai .
s | Min. Maks. | Min. Maks.
Elementas Zingsnis | Vienetai Numatytasis limé | relimé Numatytasis limé | el
BKV refimo } . 163 o 269 108 o 2t
sukiies KarStovandens rezimas - - 30m o o T 0" o o
Maks. temp 1 ° 302 /630 | 45| 5563/70" 5 ) 53
) , (Ll (&2 1009 0 0" 101
Sustabdyt\ ! ¢ 3z 24 ora 1004 24 o 1004
} Paleisti 1 C 3023 5 5 30 5 5 0
Silumos siurblys
Min. veikimo laikas 1 min 304 5 1 20 5 1 0
Maks. veikimo lakas 5 min. 305 30 5 % 30 5 %
Velkimo intervalas 30 min. 0% 180 30 600 180 30 600
o _— 0 - 0
- Jungimo /i&jungimo 3031 T (jungimo) §ungt) 1 1 (jungimo) gt 1
o | 80 L Ll Err—— s m | m 0 0| % 0 n | %
pe Vigines 1| wm 0 0 i 0 0 |
vandens
bakas kodas b fidno . . G 0 - 0
. jungimo / &jungimo 304 1(jungimo) f§ungt) 1 1(jungimo) gt 1
Laikotarpis 1 diena 300 Pn(s) S0 | Visos() Pn(s) S(0) | Visos(7)
Dezinfekavimas Paleidimo laikas 1 val. 3043 W23 o 0 5B B 0 B
Numatoma temperatdra 5 °C 3044 il {0 0 0 ) 70
Trukme 5 min, 3045 10 5 60 10 5 60
a Maks. laikas 1 val 3046 8 1 U 8 1 U
= Naudotojojjungtas | Bjungimo akmatiofunkcja | - - 3051 0(ne) 0 (taip) 0(ne) 0 1(taip)
=
& BKv Lakotrukmé T | 60)mn.| 309 6 3 0 6 3 30
< Saulés energjos
3 gl ;
5 Shydas/ o Komb‘”““af;fd‘ddes (I I e | 0 2 0fre 0 2
8 vandens termostatas k
g Sheypciyvoztuvas Numatytojikryptis - - 0n 0(patalpa) 0 Tlbakas) | Ofpatalpa) 0| Tloakas)
Atsarginio Sldytuvo galia 1 kw 3081 2 1 6 2 1 6
Papildoma . )
Energios matuoklis o )
funkcia Pagalbinogldytwogala | 1 K 3083 3 1 6 3 1 6
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PASTABA

o IReikémé nustatoma pagal lauke montuojamo jrenginio tipa.
o 1 : Taikoma modeliui AE200DN****,

o : Taikoma modeliams AE160DN****/MIM-EQ3FN.

BKV Sildymas: Kodas 30**

Karsto vandens rezimo taikymas (FSV#3011)

FSV #3011 Al Home turi bti nustatytas kaip 1arba 2, kad bty galima naudoti BKV funkcijg.

Jei FSV #3011 nustatoma kaip 1, BKV ruoéimas pradedamas atsizvelgiant j termostato jjungimo temperatiira. (Sildymo / vésinimo
atveju - BKV derinamas veikimo rezimas)

Jei FSV #3011 nustatoma kaip 2, BKV ruogimas pradedamas atsizvelgiant j termostato i§jungimo temperatara. (Sildymo / vésinimo
atveju - BKV derinamas veikimo rezimas)

(Pavyzdziui, jei temperatira pasiekia 45°C, kai termostato jsijungimo temperatira yra 43°C, o termostato iSsijungimo temperatdra
yra 48°C, BKV ijungiamas, jei FSV #3011 nustatyta kaip 1irBKV jjungiamas, jei FSV #3011 nustatyta kaip 2.)

Silumos siurblio BSH kintamieji karito vandens bakui valdyti (FSV#3021~3026)
o Maks. BKV bako temperatira veikiant $ilumos siurbliui:
FSV #3021, numatytoji 53/55/63/70 °C, diapazonas: 45 ~ 53/55/63/70 °C.)
o Temperatdry skirtumas nustatant Silumos siurblio i§jungimo temperatra:
FSV #3022, diapazonas: 0 ~10°C.
o Temperatdry skirtumas nustatant Silumos siurblio jjungimo temperatdra:
FSV #3023, numatytoji 5 °C, diapazonas: 5 ~ 30°C.
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FSV nustatymo reZimas

[BKV rezervuaro vandens temperatiiros termostato jjungimo / iSjungimo valdymas]

-

T>T Ty<T
U~ "HPMAX U~ "HPMAX Tu : Naudotojo nustatyta temperatira
T(C) 4 T(C) 4 T(C): Temp. (Celsijus)
1,
#3021 4+ T #3021 4+ T
HPMAX Tz HP MAX
+1
HP OFF
#3023 T TuThpore
1+ #3023
HP ON 1+
HPON
-

*  Karstovandens sildymo rezimo laikmatis: Rezimo laikmaciu valdomos veikimo salygos, kai vienu metu pateikiamos erdvés
Sildymo / Saldymo ir karsto vandens uzklausos.
- FSV#3024 (min. erdves sildymo laikas, numatytasis 5 min,, diapazonas 1~ 20 min.),
#3025 (maks. karsto vandens rezimo laikas, numatytasis 30 min,, diapazonas 5 ~ 95 min.), #3026 (maks. erdvés Sildymo
laikas, numatytasis 3 val, diapazonas 0,5~ 10 val.)
- Maks. veikimo laikas taikomas tik tada, kai vienu metu jjungiami karsto vandens ir erdvés Sildymo rezimai.
Karsto vandens arba erdvés Sildymo rezimai veiks atskirai nuolatos be laiko apribojimo, kol bus pasiekta numatoma

temperatura.

[BKV laiko valdymo irerdvés Sildymo rezimas]

~
Erdveés Sildymo 1
uzklausa
Karsto vandens uzklausa 1
a 0
<
= Karsto vandens rezimas 1
w
\% Erdvés Sildymo o #3024
= rezimas
(=]
8 t
El #3025 #3026
3 N
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Pagalbinio Sildytuvo BSH kintamieji karsto vandens bakui valdyti (FSV#3031~3033)

FSV #3031 reikia nustatyti kaip 1 (jungta)’ (numatytasis), kad pagalbinis Sildytuvas bty naudojamas kaip papildomas karsto

vandens bako Sildymo Saltinis.

Pagalbinis Sildytuvo paleidimo atidéjimo laikmatis: Jei pateikiama karsto vandens uzklausa, $is laikmatis atidés pagalbinio

Sildytuvo jjungima, kol veiks Silumos siurblys.

- FSV#3032 (numatytasis 20 min,, diapazonas 20 ~ 95 min.), veikiant galingajam BKV rezimui, atidéjimo laikmacio bus
nepaisoma, o pagalbinis Sildytuvas bus jjungtas iSkart.

- Veikiant ekonomiskajam karsto vandens rezimui, karsto vandens Sildymas bus atliekamas tik naudojant Silumos siurblj.

- #3032 reikSmé turi biiti mazesné nei maks. didelés galios rezimo veikimo laikas (#3025). Jei atidéjimo laikas bus perilgas,
karsto vandens Sildymas gali trukti labai ilgai.

Temperatary skirtumas, pagal kurj nustatoma pagalbinio Sildytuvo iSjungimo temperattra (T_BH OFF = Tu + #3033):

FSV #3033, numatytoji 0 °C, diapazonas: 0~ 4 °C.

Temperatiry skirtumas, pagal kurj nustatoma pagalbinio Sildytuvo jjungimo temperatara (T_BH ON = T_BH OFF - 2)

[Silumos siurblio laiko valdymas ir BKV pagalbinis Sildytuvas]

-

N

Sildymo 1 }~-
uzklausa

Karsto vandens 1 }—-
uzklausa 0

#3025

Didelés galios 1 -
rezimas 0

Pagalbinis T f=-—i—
rezimas
0

#3032

PASTABA

Jeinorite naudoti pagalbinj Sildytuva, pagalbinio Sildytuvo pirmenybés FSV #4022 reikia nustatyti kaip ,0 (abu)“ arba , 2
(pagalbinis).

Jeine (atsarginio Sildytuvo pirmenybeé), pagalbinj Sildytuva galima jjungti tais atvejais, kai néra reikalo naudoti atsarginj
Sildytuva.

Modelis , AE200DN****“ neturi pagalbinio Sildytuvo, bet yra alternatyviai valdomas atsarginiu Sildytuvu. Jei norite alternatyvaus
valdymo, FSV#3031/FSV4#6051 turi bati nustatytas kaip 1.
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FSV nustatymo rezZimas

<BSH (Pagalbinio Sildytuvo) naudojimo pavyzdys tiekiant karstg vanden;j>

1atvejis) Kai nustatyta temperatirayra 70°C
BSH yra JJUNGIAMA esant maziau nei 68 laipsniy ir ISJUNGIAMA esant daugiau nei 70°C.

2 atvejis) Kai nustatyta temperatQra yra 50°C (FSV 3022 = 0 salyga)
&ilumos siurblys ir BHS yra JJUNGIAMI esant maziau nei 45 laipsniams ir ISJUNGIAMI esant daugiau nei 50°C

(termostato iSjungimo / jjungimo temperatdros naudojamos kartu)

[Silumos siurblio ir pagalbinio Sildytuvo termostato jjungimo / i&jungimo valdymas]

4 e _ e _ )
1atvejis: Kai nustatyta temperatira (Tu) > ThpMAX(FSV #3021) " 2 atvejs: Kai nustatyta temperatira (Tu) < ThpMAX(FSV #3021)"

#3033 i
TPHOFF 1ot 7SN
Ty 4 \

THPMAX- \ / Thp OFF

T #3022 \C

ThPON 1#3023 The ON

BH

L t
PASTABA

¢ "Reiksmé nustatoma pagal lauke montuojamo jrenginio tipa.
e Maitinimas/Priverstinis/|prastinis* BKV rezima naudojant be sumontuoto pagalbinio Sildytuvo, BKV rezimas veikia tik kaip
Silumos siurblys. Taciau, nustacius FSV#6057, jj galima pakeisti atsarginiu Sildytuvu.
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Dezinfekcijos funkcija
1) ,BKV elektrinis tenas" dezinfekavimas
o Jeinorite naudoti dezinfekcijos funkcij, FSV #3041 reikia nustatyti kaip ,1 (jjungta)” (numatytasis).

- Tvarkarastis: diena (#3042, numatytoji  penktadienis"), paleidimo laikas (#3043, numatytasis ,23:00"),
numatoma bako temperattra (#3044, numatytoji,70 °C*), trukmé (#3045, numatytoji 10 min.)

[Silumos siurblio laiko valdymas ir BKV pagalbinis Sildytuvas]

e N\
A
w300 #3045
K—
¢
Ty
Ty
: (q : : >
0000 0100 °° 2200 23.00° 2400  t
T
#3043
N\ Y

2) ,R290 Silumos siurblio” dezinfekavimas
* Jeinorite naudoti dezinfekcijos funkcija, FSV #3041 reikia nustatyti kaip 1 (jungta)" (numatytasis).
o Kai FSV#3031yra nustatytas kaip ,0(iSjungtas)’, dezinfekavimo funkcijg atlieka tik Silumos siurblys, kad biity pasiekta numatyta
bako temperatira.
- Tvarkarastis: diena (#3042, numatytoji ,penktadienis”), paleidimo laikas (#3043, numatytasis ,14:00°),
numatoma bako temperattira 60 °C, trukmé 60 min.

[Silumos siurblio laiko valdymas ir BKV pagalbinis Sildytuvas]

Ve N\
A
-
60 °C 60 min 2
2
4 0
y :
g
5
%
: ( : :
0000 0100 °’  13:00 14:00° 1500 t
T
#3043
N J
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FSV nustatymo reZimas

PASTABA

o Dezinfekcijos funkcija galima naudoti tik prijungus pagalbinj Sildytuva. Taciau, nustacius FSV#6051,jj galima pakeisti atsarginiu Sildytuvu.
(AE***CXY*** taip pat gali atlikti Silumos siurblio dezinfekcija.)

e R290 vieno rezimo lauke montuojamas prietaisas (AE***CXY**G) gali biti valdomas dezinfekavimo rezimu be pagalbinio
Sildytuvo.

o Atliekant Silumos siurbliy dezinfekavima, neatsizvelgiant j nustatymus, fotovoltinio modulio / iSmaniojo tinklo / saulés energijos
blokavimo / katilo blokavimo valdymas neveikia.

 Jeidezinfekcijos rezimas nepradeda veikti jprastai praéjus maks. veikimo laikui, patikrinkite vandens talpg, pagalbinio Sildytuvo
galig irar néra pagalbinio ildytuvo problemy(E919 klaida).

Priverstinis Naudotojo jjungtas BKV (FSV#3052)
o Priverstinis rezimas gali biiti suaktyvintas pakeiciant FSV #3011 (numatytasis =0=NENAUDOJAMA) |1/ 2 (NAUDOJAMA)
o Priverstinis rezimas veiks pagal laikmacio nustatyma (#3051, #3052).

Papildomo saulés energijos skydo / karsto vandens termostato montavimas karsto vandens sistemoje su
Silumos siurbliu (lauko parinktis) (FSV#3061)

»  Saulés energijos skydas ir Silumos siurblys pagal nustatymo reiksme gali veikti vienu metu. (FSV #3061, ,1°)

* Jeinaudojamas karsto vandens termostatas, nustatykite FSV #3061, ,2*

3 krypciy voztuvas (FSV#3071)

*  3krypciy voztuvas nustato BKV (buitinio karSto vandens) kryptj ir erdvés Sildyma / vésinima; jis negali biiti atvertas abiem
kryptimis vienu metu.

»  Dvisakis / trisakis voztuvas uzdaromas pervieng minute, o atidaromas be jokio atidéjimo.

o FSV 3071 nustato 3 kryptis. [Numatytoji #3071=0; kai 3 kryptiy voztuvo maitinimas ISJUNGTAS, eina j patalpa]

Energijos matuoklis (FSV#3081/3083)

*  Kad bty galima nurodyti tikslias energijos sanaudas, atsarginio Sildytuvo BUH ir pagalbinio ildytuvo BSH galingumas turi biti
nustatytas naudojant FSV #3081/ 3083.

PASTABA

Energijos matavimus atlieka gaminys ir jie gali skirtis nuo faktiskai suvartotos energijos.
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Nustatymo reikSmé (FSV) 40**

Kodas 40** : naudotojo parinktys Sildymo jrenginiams su vidiniu atsarginiu Sildytuvu BUH ir iSoriniu katilu
o Sioje lenteléje nurodytos reikimeés yra tik pavyzdZiai, kurie palengvina supratima.

MODELIO KODAS:AE #DNFHMPK/
N i | e MODELIOKODAS: AEFDNFTHP
Rge Meniu Rl Standartiniai nustatymai Standartiniai nustatymai
kodas kodas - -
Elementas Zingsnis | Vienetai Numatytasis reli\:;;é r:;;knie Numatytasis re::!:ﬁé r::sk;e
Sldymo larovanters o on | oo | 0 G| omw | 0 |1Gime
§ pirmenybé
Slures Jemalauko temperatira §ldymo .
siurblys simenpe 1 C am 0 5 20 0 B 0
Sloymoijungimotemperatia. | 1 C 4013 B/ 0| 3 L3 10 B
fjungimo / &jungimo - - o 0(ne) 0 1 0(ne) 0 1
isagio pagbiniogidyuo | ) o ) S IO 2 I 2 S A I A A
pirmenybé L I A L R
:Ej;g‘v”a‘z A“arg‘”‘s/fé‘fyn‘g“tvaf“””9“5 w3 e | ope | 1 e | obe) | 1
Slenkstiné temperatira 1 °C 404 0 B B 0 i %
Atitirpdymo atsarginé temperatira| 5 °C 405 5 0 5 15 10 5
ISorinis ildytuvas - - 400 0 0 1 Netaikoma | Netaikoma | Netalkoma
Sidymo Siomes - Atsarg\m.‘fv).kat\toUung\mas/ 4031 0(ne) 0 ltaip) 0(ng) 0 1(taip)
Kodas 40+ Atsarginis Sjungimas
katilas Katilo pirmenybé - - 4032 0(ne) 0 1(taip) 0(ne) 0 1(taip)
Ribing bisena 1 C 4033 5 -0 5 5 -0 5
N : ) o Z(Ta\p) () (& 209 Z(Ta\p) (] (L&l 209
; Numatoma AT §ldymas) 1 °C 4R 10 5 ) 10 5 15
z@mg MmetomeATddma) | 1 | C | 408 10 5 5 10 5 %
Vialdymo veiksnys 1 - 4044 2 1 5 2 1 5 -
Valdymointervalas 1 min. 4045 1 1 30 1 1 30 f
Vekimo aikas T | (0)jsek | 4046 2 6 U 2 6 U 7
Naudojmas - - 405 1 0 3 ! 0 3 &
Inverterinis Numatoma AT 1 °C 4052 5 2 8 5 2 8 _g‘
siurblys Valdymovelksnys 1 - 4053 2 1 3 2 1 3 &
PUM minimaliévestis 1 0% 4054 0(5%) | 05%) | 305%) | O@5%) | 0(5%) | 3(55%) §
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FSV nustatymo rezZimas

'« AF* XN *|
MODELIOKODASAE “DNKT | opeuioiooas:aee-owe

y Funkeija " AE***DN*SPG/ MIM-EQ3FN
Pagrindinis : Papildomas " "
o | W kodas StandartlnllavllrustatymalM k Standamm:):‘nustatyma;d X
P T . in. aks. . in. aks.
Elementas Zingsnis | Vienetai Numatytasis lémé | reicme Numatytasis léme | reime

1 (Taip] () 0(*5) 1 (15) 1 (Taip) (5) 0(‘5) 1 ()

Naudojimas 1 - 4061

Sidymo | Papldoma | Zonos | Term. ), 1zonos surbio (2krypt

kodas40** | funkca | valdymas Vot valdymas 1 ) ez 2 0 2 2 0 2

Term.isj.,Z@nosswurbUO(Zkwpt . i 105 ) 0 ) ) 0 )

vozt ) valdymas

PASTABA

o 2 ReikSmé nustatoma pagal lauke montuojamo jrenginio tipa.

o : Taikoma modeliui AE200DN****,

o M : Taikoma modeliams AET60DN****/MIM-EQ3FN.

o 1 : Taikoma modeliams AE***DNX*** /AE***DNZ***,

o [N : Taikoma modeliams AE***DNW***/AE***DNY***/MIM-EQ3FN.
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Papildoma Sildymo parinktis: 40**

Silumos siurblio kintamieji erdvés Sildymui (FSV#4011~4013)

*  Pagal numatytuosius nustatymus FSV #4011 karsto vandens pirmenybei nustatomas kaip ,0(DHW)". Erdvés Sildymui suteikiama
pirmenybeé nustatant FSV #4011,1% taciau tai bus taikoma, tik kai lauko temperattra bus Zemesné nei FSV #4012 nurodyta
temperatura.

o Kai pirmenybe teikiama BKV, BKV rezimas (FSV #3025, numatyta 30 min.) ir erdves Sildymas (FSV#3026, numatyta 180 min.)
veikia pakaitomis, o kai pirmenybeé teikiama erdvés Sildymui, sistemos veikia erdves Sildymo rezimu.

Erdvés sildymo iSjungimo temperatdra (FSV #4013, numatytoji, 35/45 °C’, diapazonas 10 ~ 35/45 °C): Kai lauko temperatira yra
auksta irvirsija Sia reikSme, erdvés Sildymas bus iSjungtas.

Atsarginio Sildytuvo kintamieji erdvés Sildymui (FSV#4021~4025)

o FSV#4021 reikia nustatyti kaip 1 (taip), kad vandens prietaiso elektrinis atsarginis Sildytuvas baty naudojamas kaip papildomas
Silumos Saltinis.

e Atsarginio Sildytuvo veikimo salygy konfigliravimas nustatant FSV #4023 ir FSV #4024.

- Kai FSV #4023 nustatytas kaip 0, atsarginis Sildytuvas veikia neatsizvelgiant j lauko temperatra.
- Kai FSV #4023 nustatytas kaip 1 (numatytas), atsarginis Sildytuvas veikia, kai lauko temperatQra yra Zemesné nei FSV #4024
(numatytas ,0"), kad bty taupoma energija; veikimas apribojamas pasiekus FSV #4024 arba aukstesne temperatdira.

o FSV#4022 galima nustatyti tokius prioritetus kaip 0 (abu), T (atsarginis Sildytuvas) ir 2 (pagalbinis Sildytuvas).

» Jeinorite naudoti atsarginj Sildytuva, atsarginio Sildytuvo pirmenybés FSV #4022 reikia nustatyti kaip ,0 (abu)* (numatytasis)
arba 1 (atsarginis). Jei FSV #4022 nenustatytas kaip 2 (pirmenybé pagalbiniam Sildytuvui), atsarginis Sildytuvas gali veikti, jei
néra pagalbinio Sildytuvo poreikio.

*  Atsarginio Sildytuvo temperatiros slenkstj, veikiant atitirpinimo rezimui, kad nebtity jtraukiamas Saltis dél atSalusio vandens,
galima valdyti requliuojant FSV #4025. Esant tiekiamo vandens temperatdrai Zemiau FSV #4025 bus jjungtas atsarginis
Sildytuvas.

PASTABA
* Jeinorite, kad atsarginis Sildytuvas ir pagalbinis Sildytuvas veikty tuo paciu metu, kai nustatyta FSV#4022=,0°, pries tai
patikrinkite namo srovés pertraukiklio galia.

ISorinis Sildytuvas erdvés pasildymui (lauko parinktis) (FSV#4026)

o FSV #4026 reikia nustatyti kaip ,1 (taip); kad vandens prietaiso iSorinis atsarginis Sildytuvas bty naudojamas kaip papildomas
Silumos Saltinis (numatytasis: ,0 (nejrengta)’)

e iSorinio Sildytuvo veikimo algoritmas yra toks pat, kaip irintegruoto atsarginio Sildytuvo. Taiau jis neveikia jjungus BKV ir
dezinfekavimo rezimus.

o Kai kuriuose modeliuose néra galimybes nustatyti ia funkcija. (Zr. FSV lentele)
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FSV nustatymo reZimas

ISorinis atsarginis katilas erdvés Sildymui (lauko parinktis) (FSV#4031~4033)

o FSV#4031 reikia nustatyti kaip 1 (taip); kad atsarginis katilas bty naudojamas kaip papildomas silumos Saltinis.
(Numatytasis: ,0 (nejrengta)”)

*  Atsarginio katilo pirmenybe ir Silumos siurblys yra nustatomi naudojant FSV #4032 (numatytasis: ‘0 (I§jungta)’)

atsarginis katilas, kai temperatlra nukrenta zemiau slenkscio (FSV #4033, numatytoji 15 °C" diapazonas =20 ~ 5 °C).

Maisymo voztuvo montavimas (FSV parinktis) (FSV#4041~4046)
 Jeinorite naudoti maiSymo voztuva, FSV #4041 reikia nustatyti kaip 1 arba 2
% 4047=1: Valdoma pagal temperatiry skirtumga (4042, 4043)
% 4041=2: Valdoma pagal WL reikSmés temperatiry skirtumg
o Netkai #4041 nustatyta kaip ', maiSymo voztuva iS esmés valdo FCU / grindy WL voztuvas, bet jei nenaudojamas zonos valdymas
(FSV #4061 =,0") ir FCU bei grindy Sildymas yra jjungtas, jis valdomas atsizvelgiant j temperatdry skirtuma (4042, 4043).
Pvz.) Sildymas A4041=1> <#4041=2>
Tw2 ) ) Tw2

#4042

Grindy WL

i Grindy temperatirg ' '
: : Ta : : Ta

o FSV#4042/#4043 yra naudojamas Tw3 (Tw2) ir Tw4 temperattry skirtumui reguliuoti.

o FSV#4044 nustato voztuvo atidarymo / uzdarymo laipsnj veikimo metu; kuo didesnis nustatytas skaicius, tuo didesnis
atidarymo / uzdarymo laipsnis veikiant. Jis veikia kiekviena FSV#4045 nustatyta intervala.

*  Jeinaudojamas maiSymo voztuvas, FSV #4046 turi sutapti su maiSymo voztuvo veikimo laiko charakteristikomis. (Nustatyta
pagal maisymo voztuvo specifikacijas.)

PASTABA
o AE200DNX*** / AET60DNZ*** (2 zony, integruotas) sukonfigtruoti leisti veikti maiSymo voztuvui.
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Inverterinio siurblio montavimas (FSV parinktis) (FSV#4051~4054)

o FSV#4051=1 (numatytas): Inverterio siurblio naudojimas + Maks. PWM idvestis 100 %, FSV #4051=2 : Inverterio siurblio
naudojimas + Maks. PWM iSvestis 85 %, FSV #4051=3 : Inverterio siurblio naudojimas + Maks. PWM iSvestis 70 %, FSV #4051=0
: Fiksuotas siurblys.

o FSV#4052 yra naudojamas Tw2 ir Tw1 temperatiry skirtumui reguliuoti.

o FSV#4053 nustato PWM iSvesties pokycio dydj siurblio veikimo metu, ir kuo didesné nustatyta verté, tuo didesnis PWM iSvesties
pokytis veikimo metu.

o Pagal FSV Nr. 4054 minimali siurblio PWM idvesties galia ribojama iki 25-55 %.
(Nustatymas 0" 25 %, 1 35 %, ,2": 45 %, ,3": 55 %)

PASTABA

*  Tw1(grjztan¢io vandens temperattra), Tw2 (tiekiamo vandens temperatdra), Tw3 (atsarginio Sildytuvo tiekiamo vandens
temperatira),
Tw4 (maiSymo voztuvo temperatdra)

Zonos valdymas (lauko parinktis) (FSV#4061~4063)
*  7onos valdymas naudojant Al Home (montavimo parinktis) FSV #4061 turi biti nustatytas kaip 1 (taip)’ kad baty galima valdyti
70n3.
- Norédami naudoti zonos valdyma (FSV #4061=1), nustatykite termostato valdymo parinktj (FSV #2091 & #2092) | 0" kad ja
iSjungtuméte.
~ Silauko parinktis valdo kiekviena zong (1 zong, 2 zong) Al Home nustatymu, o ne naudojant iSorinio patalpos termostato
signala.
- Pagal FSV #4062/4063 nustatyma zonos siurblys (2 kryp. vozt.) veikia, kai1zonos / 2 zonos termostatas iSjungtas
(nustatymas 0" termost. iSjungtas _ Vandens siurblys isjungtas, ,1*: Termost. iSjungtas _ Vandens siurblys jjungtas, 2
Termost. iSjungimas _ Vandens siurblys 7 min. iSjungtas - 3 min. jjungtas -......).

PASTABA
o AE200DNX*** / AET60DNZ*** (2 zony, integruotas) sukonfigruoti leisti 2 zony valdyma.
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FSV nustatymo rezimas

Nustatymo reikSmé (FSV) 50**/60**

Kodas 50**/60** : naudotojo parinktys papildomoms funkcijoms
o Sioje lenteléje nurodytos reikimeés yra tik pavyzdZiai, kurie palengvina supratima.

MODELIOKODAS: AE¢**DN*MPK/ S
. Rk ) AEFHDNPSPG /MIMLECERN MODELIO KODAS: AE***DN*THP
agrindinis . Papildomas - ’
hodis Meniu Yodss Standartiniai nustatymai : Standartiniai nustatymai ,
T RV ) Min, Maks. | Min. Maks.
Elementas Zingsnis | Vienetai Numatytasis e Numatytasis s | relimé
T\ek\amova?denstemperatura . ’C 5 % ; % % ; %
Saldant
Patalpos temperatira Saldant 1 C 5012 Kl 18 30 30 8 30
T\ek\amovanvdenstemperatura . ’C 03 i 15 5 i i 5
Sildant
Fyykimas efimes Patalpos temperatira §ldant 1 e 5014 1 1 30 1o 1o 30
Ausinimo WLT temperatlra 1 C 5015 5 5 5 5 5 5
Ausinimo WL2 temperatiira 1 C 5016 5 5 5 5 5 5
Sldymo WL temperatira. 1 C 5017 1 B 55 1 1 %
SldymoWL2 temperatira. 1 ’C 5018 1 15 5% 1 1 %
Karstovandens bako temperatlra | 1 C 509 Kl 30 70 30 30 0
BKV taupymo temp. 1 C 5021 5 0 40 5 0 0
" BV taupymoreinas Karstovandens taupymorezimas | 1 5022 0 0 1 0 0 1
ity kodas i
g[]*x BKVtaupymo termostato jungimo 1 ’C 503 % 0 0 % 0 0
temp,
A2W Maks. velkimo laikas 5 min, 5031 Netakoma | Netalkoma | Netaikoma 30 10 0
TDM kintamiej AW Min.velkima laikas 1 min. 5032 | Netakoma | Netaikoma | Netalkoma 5 5 60
A2W/ DHW pirmenybe 1 - 5055 | Netakoma | Netakoma | Netakoma |  0(A2A) 0 T(DHW)
Naudojimas - - 5041 0(ne) 0 1(taip) 0(ne) 0 1(taip)
Glsplolgmas | TESOEMOSIGmOGly g g 0 3 o | o 3
pasirinkimas
- |éjimo jtampos naudojimas - - 5043 1(Didelis) | 0(Mazas) 1 1(0idelis) | 0Mazzs) | 1
g Dainio santykiovaldymas - - 5051 0lne) 0 (taip) 0lne) 0 (taip)
i Naudojimas 1 - 5081 0(ne) 0 (taip) 0(ne) 0 (taip)
f'] - . v
g’ Pasdom Temperatiiros ke\tm‘rewksmes | GC @ ) . 2 ) : %
= frka PVvaldymas | nustatymas (auSinimes)
a - . P
55 Temperatdros ke\tv\mo relkimés 1 ac 08 ) . 5 ) . 5
= nustatymas (Sldymas)
wn
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MODELIOKODAS: AE#**DN*MPK S
d Fkcs ) et MMEE MODELIOKODAS: AEF*DNFTHP
Pagrindinis . Papildomas - ’ - "
Yodis Meniu Yodis Standartln;lnustatymaLA : Standar'am:’:.nustatym:| ;
s ’ in. aks. . in. aks.
Elementas Zingsnis | Vienetai Numatytasis wéme | reicme Numatytasis wekéme | reikéme
Naudojimas ] - 5091 0(ne) 0 1(taip) 0ne) 0 1(taip)
| Temperatlros keitimorelksmes .
R maniyy nustatymas ($ldymas) 1 ¢ e ! 1 50 ! 1 ¥
ftykodas | Papldoma | namy - -
0% | funkda | fenginy Temperat”{fkemmksmes R 5 1 I 5 1 )
valdymas ”_“S - mas
BKVrezimas [t\kst\qe TEzervuaro . i 001 0 0 ! 0 0 :
temperatira)
) BKV atitirpdymo temperatira 1 C 60m 40 10 0 10 0 0
[Sorinio
Lauke .
montuojamas styo
pieises Va?éotﬂoas M‘”'Ve‘k‘t”gfﬂ:lkfa?ba““”9“3 1l | e 5 5 o 5 s 1w
Kity kodas / — q’» -
60+ Paswmktwmgtemost,Uung\mas 1 - 6031 (taip) 0lne) 1(taip) 1(taip) 0(ne) | 1ltaip)
/&jungimas
Termoslo | 0:2knypt. vortuas : ) o 14 0" 149 19 0|
valdymas P ' :Vandens siurblys
ini 10ap)™ | 0™ | 10ap)™ | 10ap)" | 0Ne)"™ | 1(Taip)"™
Asargns Neudojimes velent DHW reii I il - L i A
§ldytuvas ONe)™ | OMNe)™ | 1(Taip)™ | OMNe)™ | O(Ne)™ | 1(Taip)*
©® PasTaBA
o : Taikoma modeliui AE200DN****,
o M : Taikoma modeliams AE160DN****/MIM-EQ3FN.
o : Taikoma modeliams AE***DNX*** /AE***DNZ***,

o 0N : Taikoma modeliams AE***DNW***/AE***DNY***/MIM-EO3FN.
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FSV nustatymo reZimas

Kiti : Kodas 50**/60**

1Svykimas reZimas (FSV#5011~5019)

* \/isos numatomos temperatiros — erdvés Sildymo irvésinimo, zemiausios vandens temperattros, BKV, patalpos temperattiros
reiksmés nustatomos naudojant anksciau pateiktos ISvykimas rezimo lentelés reikSmes.

PASTABA

*  Sumazinus numatomas temperatdras (FSV #5011 ~ #5019), sistema veikia jprastai.

Ekonomiskasis karsto vandens Sildymas (FSV#5021~5023)
o Siekiant taupyti energija, DHW Sildymui naudojamas tik Silumos siurblys (naudojant ekonominj rezima Al Home)
Numatoma karsto vandens temperatira yra Zemesné nei naudotojo nustatyta temperatra.
Temperatiry skirtumas yra nustatomas naudojant FSV #5021. (Numatytasis: 5°C) Jei naudotojas nustato temperatiirg 45 °C,
sistema pagal numatytuosius nustatymus numatoma temperattirg nustato kaip 40 °C.
- Norint taupyti energija rekomenduojame naudoti ,Taupymo rezima“ (#5022, numatytas: 0, ISjungta)
- Taikant,Taupymo rezima" naudotojas gali nustatyti  Termostato jsijungimo" temperatira naudojant FSV #5023
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TDM kintamieji (FSV #5031~5033)
Jeijrengiami abu Oras-oras (oras - oras kondicionierius) ir A2W (oras - vanduo vandens prietaisas), lauke montuojama

masina visg savo galia gali teikti viduje montuojamy masiny veikimui (jskaitant Oras-oras arba A2W). Jei vienu metu yra keli
veikimo poreikiai iS keliy Oras-oras masiny su A2W, pirmenybeé valdyti lauke montuojama masing (pvz, kompresoriaus daznis)
suteikiama Oras-oras, dél greito atsako uztikrinant komforta. Tik likutiné lauke montucjamos masinos galia bus perduota A2W,
kai Oras-oras veikia jprastai. Tokiu atveju A2W Sildymui gali prireikti labai daug laiko, todél lauke montuojama masina perjungs
Oras-oras ir AW valdymo prioriteta atsizvelgiant j laika.

Prioritetinis maks. veikimo laikas (FSV #5033=0): FSV #5031 (Numatyt. 30 min. 10 ~ 90 min. diapazonas), Praéjus maks.

nustatytam Oras-oras laikui, lauke montuojama masina veikia tik A2W, kad pagreitinty A2W Sildymo / vésinimo veikima, nors
yra nepertraukiamas Oras-oras veikimo poreikis.

Neprioritetinis minimalus veikimo laikas (FSV #5033=0): FSV #5032 (Numatyt. 5 min,, 3 ~ 60 min. diapazonas), per §j minimaly

laiko intervala lauke montuojama masina veikia tik A2W, nors daugiau A2W nepertraukiamo veikimo poreikio néra.

<Laikino perjungimo (TDS) veikimo specifikacijos pagal FSV #5033 nustatyma

(jei A2Air A2W veikimas vienu metu yra JJUNGTAS)>

FSvV Oras-oras ausinimas + A2W | Oras-oras ausinimas + A2W | Oras-oras Sildymas +A2W | Oras-oras Sildymas + A2W
nustatymas ausinimas Sildymas ausinimas Sildymas
Oras-oras ausinimas Oras-oras ausinimas Oras-oras Sildymas
Oras-oras . A2W ciklas iSjungtas Oras-oras sildymas 455110y
. . A2W ausinimas 2 e - A2W Sildymas
pirmenybe e ” (Sildytuvas veikia A2W x (Neveikia) - .
g To paties ausinimo rezimo . ‘. To paties Sildymo rezimo
(#5033=0) nesildant.) Sildymas
TDS valdymas p o TDS valdymas
Saldymo veikimas
A2W Sildymas
Aizr\;vn(e[:]H\tl)\Q Taip pat kaip su A2A Oras-oras ausinimas Taip pat kaip su Oras-oras | Taip pat kaip su Oras-oras
T#SOBBY:W) pirmenybés nustatymu  |(Sildymas + Auginimas) TDS|  pirmenybés nustatymu pirmenybés nustatymu

valdymas

% Oras-oras : Oras - Oras, A2W : Oras - Vanduo
- Kaijjungta A2W(DHW) pirmenybé, karsto vandens ruosimui (Sildymui) pirmenybé suteikiama tik jei yra jjungtas Oras-oras ir
A2W veikimas vienu metu. Kitos operacijos vyksta taip pat, kaip esant jjungtai A2A pirmenybei.

/\ DEMESIO
o Kaiveikia A2W, Oras-oras neveikia. Tai normalaus veikimo pozymis.
KaiOras-oras arba A2W neveikia vienu metu, bet kurj rezima galite naudoti be veikimo rezimo apribojimy.
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FSV nustatymo reZimas

Pikinés galios valdymas (FSV#5041~5043)

* Jeinaudotojai sudaro sutartis su vietine elektros energijos tiekimo jmone dél energijos sgnaudy ribojimo, kai jyksta virSjtampis,
naudotojai gali nustatyti  Priverstinis rezimas iSjungtas” FSV.

o Nustatymas FSV#5041 (numatytoji 0" nenaudojama) nustato, ar bus naudojama DidZiausios galios valdymas.

*  Atsizvelgiant | FSV#5042 nustatyma, sistema veiks kaip nustatyta, kai iSorinis kontaktas bus nustatytas kaip ,ON": Jei jvestis yra
,0 (numatytas)" atsarginis Sildytuvas (BUH) nepasiekiamas.
Jeijvestis yra, 1 galima naudoti tik kompresoriy (Silumos siurblj).

Jeijvestisyra 2" galima naudoti tik pagalbinj Sildytuva (BSH).

Jeijvestis yra 3", negalima pasirinkti jokio varianto.

[D-00] Kompresorius Atsarginis Sildytuvas Pagalbinis Sildytuvas
0 (Numatytasis) LeidZiama Priverstinis rezimas isjungtas LeidZiama
1 LeidZiama Priverstinis rezimas igjungtas | Priverstinis rezimas igjungtas
2 Priverstinis rezimas igjungtas | Priverstinis rezimas igjungtas LeidZiama
3 Priverstinis rezimas i§jungtas | Priverstinis rezimasisjungtas | Priverstinis rezimas igjungtas

o Valdymo taikymas kai jvesties kontakto maitinimo jtampa yra auksta, yra numatytasis nustatymas. Pagal FSV (#5043) §j loginj
principa galima pritaikyti tik esant zemai jtampai.

»  Kaitaikoma DidZiausios galios valdymas, sistemai taikomas ,Forced OFF', pagal nustatytg reiksme. Todél, norint iSvengi
uzsalimo esant zemai temperatrai, blitina imtis atitinkamy priemoniy, pvz., naudoti antifriza.

FRvaldymas (daZnio santykio valdymas) — rodoma ,,DR" Al Home (FSV#5051)
*  Taip apribojamas maks. lauke montuojamo prietaiso kompresoriaus daznis. (jei #5051=1,naudojimas")

- Tbidas : I3orinis nuolatinés sroves signalo valdymas naudoja 0 ~ 10V (Ov = 50%, ~ 10v = 150%) nuolatinés srovés jtampa
- 2bddas : Poreikio koeficiento (DR) valdymas naudojant, Modbus” rys].

PV valdymas (fotovoltinio modulio valdymas) (FSV#5081~5083)

Energija taupoma naudojant saulés energija.
Fotovoltinio modulio valdymui FSV #5081 turi biti nustatyta kaip 1 (taip)" (DidZiausios galios valdymas negali biti naudojama tuo
patiu metu.)

FSV 0 1

#5081 ISjungti (numatytas) Suaktyvinimas

PASTABA

o Sifunkcija suaktyvinama tik naudojant I3vykimas ir BKV reZimus.
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o Vésinimo rezimas (FSV #5082 = 2°C, numatytas)
- Patalpos jutiklio nustatymas: Dabartinio nustatymo reikSmé — FSV #5082 (Min. = FSV #1022)
- Tiekiamo vandens nustatymas: Dabartinio nustatymo reikSmé — FSV #5082 (Min. = FSV #1012)
- Water Law nustatymas: Dabartinio nustatymo reiksmé - FSV #5082 (Min. = FSV #2061, #2062,
o Sildymo rezimas (FSV #5083 = 2°C, numatytas)
- Patalpos jutiklio nustatymas: Dabartinio nustatymo reikSmé + FSV #5083 (Maks. = FSV #1047)

#2071, 42072)

- Tiekiamo vandens nustatymas: Dabartinio nustatymo reikSmé + FSV #5083 (Maks. = FSV #1031)
- Water Law nustatymas: Dabartinio nustatymo reikSmé + FSV #5083 (Maks. = FSV #2021, #2022, #2031, #2032)

»  KarStovandens rezimas

- Termostato jjungimas neatsizvelgiant j ISvykimas rezima: Temperatiros nustatymas = maks. BKV rezimo temperatira (FSV #1051)

ISmaniyjy namy jrenginiy valdymas (FSV#5091~5094)
ISmaniojo tinklo valdymui FSV #5091 turi biiti nustatyta kaip 1 (taip)"

FSV 0

1

#5091 I$jungti (numatytas)

Suaktyvinimas

[1ISmaniojo tinklo veikimo rezimas]

Veikimo rezimas 1gnybtas 2gnybtas
1rezimas Trumpasis Atvira
2 rezimas Atvira Atvira
3rezimas Atvira Trumpasis
4rezimas Trumpasis Trumpasis

* Trezimas: Priverstinis termostato iSjungimas visoje sistemoje

o 2refimas: |prastas veikimas
Vienodai taikomas naudojant Sildymo ir BKV rezima.

*  3rezimas: ivprastas veikimas (FSV #5092 = 2 °C, FSV #5093 = 5 °C, numatytas)
Sildymo ir BKV nustatymo temperatira nustatoma pagal FSV nustatymo reikSme.
~ Sildymo rezimas (patalpos jutiklio nustatymas): Dabartinio nustatymo reikéme + FSV #5092
~ Sildymo re7imas (Tiekiamo vandens nustatymas): Dabartinio nustatymo reikime + FSV #5092
- Sildymo rezimas (Water Law nustatymas): Dabartinio nustatymo reikimé + FSV #5092
- Karstovandens rezimas : Dabartinio nustatymo reikSmeé + FSV #5093
o /4rezimas : Kaiveikimas jjungtas, temperatiros nustatymas yra toks, kaip nurodyta toliau.
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FSV nustatymo reZimas

Karsto vandens reZzimas
o Pagalbinis Sildytuvas veikia kartu su Silumos siurbliu i§ karto, be uzdelsimo.
- #5094=0: Tiksliné nustatymo temperattira yra 55/63/70 °C'™. FSV#3021 (maks. BKV bako temperattira veikiant Silumos siurbliui)

- #5094=1:Tiksliné nustatymo temperatira yra 70°C.
[Jei FSV #3031 verté yra 0 (pagalbinis Sildytuvas i§jungtas) arba karsto vandens rezimas jlungtas ekonominiu rezimu,

pagalbinis Sildytuvas neaktyvuojamas.]

Sildymo rezimas
~ Sildymo re7imas (patalpos jutiklio nustatymas): Dabartinio nustatymo reikéme + FSV #5092+3°C (Maks =FSV #1041)
~ Sildymo rezimas (Tiekiamo vandens nustatymas): Dabartinio nustatymo reikéme + FSV #5092+5°C (Maks.=FSV #1031)

~ Sildymo re7imas (Water Law nustatymas): Dabartinio nustatymo reiksmeé + FSV #5092+5°C
(Maks.=FSV #2021, #2022, #2031, #2032)

3 krypciy voztuvo krypties keitimas dél temperatiiros naudojant atitirpinimo rezima (FSV#6011)

»  Jeinustatyta naudoti BKV funkcija (FSV#3011= 1" arba ,2*) ir naudojant atitirpinimo rezima tiekiamo vandens temperatira
(TW2) nukrenta Zemiau nustatytos FSV#6011 (numatyta ,40"), 3 krypciy voztuvas automatiskai pakeicia kryptj j BKV krypt].

1Sorinio bloko valdymas (FSV#6022/6031)
Minimali veikimo laiko riba jjungus termost. (FSV Nr. 6022): Minimalus veikimo laikas jjungus iSorinj bloka.

o Pasirinktiné Sildymo term. jjungimo / i§jungimo funkcija (FSV Nr. 6031): Funkcija padeda padidinti naSuma veikimo metu
sustabdant iSorinj bloka, kai Sildymo metu iSorinis blokas nuolat veikia mazu darbiniu dazniu.

Termostato valdymo tipas (FSV Nr. 6041)
Kai nustatyta naudoti iSorinio patalpos termostato nustatyma (FSV NI, 2091, Nr. 2092), jis taikomas, kaip nurodyta toliau.

FSVNr. 6041 Tipas ISvesties galia, kai visi termostato kontaktai yra iSjungti
0 2 krypt. voztuvo valdymas Atvira
1 Pagalbinio siurblio valdymas Nedega

Kai nustatyta nenaudoti iSorinio patalpos termostato nustatymo (FSV Nr. 2091, Nr. 2092) ir 2 zonos valdymo (FSV Nr. 4061), jis
taikomas, kaip nurodyta toliau.

FSVNr. 6041 Karsto vandens rezimas Ne BKV rezimas
0 Uzdaryti Atvira
1 Uidanyt Atidaryti, kai termostatas‘ @_ungtas; uzdaryti, kai termostatas
isjungtas

o M Reikémé nustatoma pagal lauke montuojamo jrenginio tipa.

Atsarginio Sildytuvo naudojimas karsto vandens rezimu (FSV#6051)

*  Atsarginio Sildytuvo jjungimas veikiant DHW rezimui.
- FSV#6051=0: Atsarginis Sildytuvas nenaudojamas veikiant DHW rezimui
- FSV#6051=1: Atsarginis Sildytuvas naudojamas veikiant DHW rezimui (tik jei FSV #3031=1)
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Techniné prietaiso priezilra

Techninés priezitros darbai

o Kad prietaisas veikty optimaliai, requliariai, pageidautina kasmet, reikia atlikti jvairius prietaiso irvietinés laidy instaliacijos
patikrinimus ir apzidras.
Techninés priezidiros darbus turi atlikti vietinis SAMSUNG techninés priezidiros specialistas. Operatoriui nereikia atlikto jokios

techninés priezidros ir uztenka pasiripinti, kad Al Home ir nuotolinio valdymo pultas visada bty Svarus ir nuvalytijj minksta
drégna Sluoste.

/\ |SPEJIMAS

o Jeiprietaiso neketinate naudotiilgesn; laika, pvz, vasara, kai naudojamas tik Sildymo rezimas, labai svarbu NEATJUNGTI
PRIETAISO MAITINIMO.

o JeiiSjungsite maitinima, bus sustabdytas automatinis variklio judéjimas, kuris padeda apsisaugoti nuo strigimo.

Avarinis Sildymas / avarinis karsto vandens tiekimas

<Avarinis Sildymas_(kai jjungtas atsarginis Sildytuvas (FSV#4021) #4021)>

*  Jeilauke montuojamas prietaisas veikia netinkamai, ildymo funkcija vykdoma naudojant tik atsarginj sildytuva (jmanoma tik
kai prijungtas atsarginis Sildytuvas).

1btdas (Al Home nustatymas)

*  Funkijos jjungimas: Pasirinkite Avarinis Sildymas ({;6:} > Silumos siurblys > Avarinis reZimas) jjungti bidami Al Home

Funkcijos isjungimas.: Pasirinkite Avarinis Sildymas (@> Silumos siurblys > Avarinis rezimas) I3jungti biidami Al Home

2 bdas (DIPjungiklio nustatymas)

»  Funkcijos jjungimas: ISjunkite 1valdymo komplekto dvigubg linijinj paketo jungiklj, tada iSjunkite ir dar karta junkite maitinima.
»  Funkdijos isjungimas.: Jjunkite Tvaldymo komplekto dviguba linijinj paketo jungiklj, tada iSjunkite ir vél jjunkite maitinima.

*  Numatytasis veikimas.: Automatinis Sildymas vykdomas naudojant nustatytg 45 °C temperatira.
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Techniné prietaiso priezitra

<Avarinis karsto vandens tiekimas_(kai BKV jjungtas (FSV#3011) ir pagalbinis Sildytuvas jjungtas (FSV#3031))
 Jeilauke montuojamas prietaisas veikia netinkamai, karstas vanduo tiekiamas naudojant tik pagalbinj Sildytuva.

1btdas (Al Home nustatymas)

*  Funkcijos jjungimas: Pasirinkite Avarinis karsto vandens tiekimas ({@} > Silumos siurblys > Avarinis karéto vandens tiekimas)
Jjungti budami Al Home

Funkcijos jjungimas: Pasirinkite Avarinis karsto vandens tiekimas ({@} > Silumos siurblys > Avarinis karsto vandens tiekimas)
ISjungti bddami Al Home

2 biidas (DIPjungiklio nustatymas)

*  Funkcijos jjungimas: ISjunkite 2 valdymo komplekto dviguba linijinj paketo jungiklj, tada iSjunkite ir dar karta jjunkite maitinima.
Funkcijos iSjungimas.: Jjunkite 2 valdymo komplekto dviguba linijinj paketo jungiklj, tada iSjunkite ir vél jjunkite maitinima.

»  Numatytasis veikimas.: Automatinis karsto vandens tiekimas vykdomas naudojant nustatyta 50 °C temperatra.

T
LN HiGH vors

PASTABA

Avarinis Sildymas ir Avarinis karsto vandens tiekimas neveikia vienu metu.
*  Modelis AE200DN*MPK pateikiamas su atsarginiu Sildytuvu, o ne su pagalbiniu Sildytuvu.
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Trik¢iy Salinimo patarimai

Jei dél iskilusiy problemy prietaisas neveikia tinkamai, Al Home bus rodomi klaidy kodai. Toliau esanCioje lenteléje pateikiami klaidy

kody aprasymai.

Ekranas Paaiskinimas
] 2 zonos patalpoje montuojamo jrenginio temperatdros jutiklio trumpojo sujungimo arba atviros
ol grandinés klaida (aptinkama tik naudojant Al Home temperatiros duomenis)
2 1zonos patalpoje montuojamo jrenginio temperatiros jutiklio trumpojo sujungimo arba atviros
= grandinés klaida (aptinkama tik naudojant Al Home temperatros duomenis)

553 Al Home termistoriaus TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE

295 ISorinio ildytuvo tiekiamo vandens temperatros jutiklio (Tw5) trumpasis jungimas arba atvira
- grandiné

287 Vandens bako jutiklio klaida TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE

555 170n3, Bleidziamo vandens termistoriaus TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE

So0 2 zona, i8leidziamo vandens termistoriaus TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE

an | Jleidziamo vandens termistoriaus TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE (tik daugiasakiai
= modeliai)

ang2 PHE i8leidZiamo vandens termistoriaus TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE (tik

- daugiasakiai modeliai)

So3 EleidZiamo vandens termistoriaus TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE

8o Vandens rezervuaro termistoriaus TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE

85 Maiéymo voztuvo termistoriaus TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE

Srauto jutiklis
3 lauke
montuojamo
prietaiso
|lauke
montuojama
prietaisy

X
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Trik¢iy Salinimo patarimai

Rysys
Ekranas Paaiskinimas
05 Wi-Fi*rydio Klaida
E. ::: H Rysio klaida tarp Al Home irvandens prietaiso
E :j Y Sekimo klaida tarp Al Home irvandens prietaiso
El 5 Y Atminties (EEPROM) skaitymo / raSymo klaida (Al Home duomeny klaida)
.:. ﬂ.:_-: Valdiklio suderinimo klaida

E601,E604

— - -

50 oo

il

o> 000+ 00

B o
Gp

E654

o ATMINTIES (EEPROM) skaitymo / raSymo klaida (Al Home duomeny klaida)

o

Termistoriaus

jungtis

.....

L WiF
modulis
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Vandens siurblys ir srauto jutiklis

Ekranas Paaiskinimas

Zemo srauto koeficiento klaida
9 i o jeisrauto koeficientas yra zemas 30 sek, kai vandens siurblio signalas JJUNGTAS (paleidziant)
e jeisrauto koeficientas yra Zemas 15 sek,, kai vandens siurblio signalas JJUNGTAS (paleidus)

E9MN

o Vandens siurblys [JUNGTAS (zemas srauto koeficientas): nepakankamas vandens srautas

Vandens srautas < 12LPM (AET20RXYD** / AET60RXYD**)
Vandens srautas < 7LPM (AEO50RXYD** / AEOSORXYD**)
Vandens srautas < 7LPM (AE080/120/140BXYD**)
Vandens srautas < 7LPM (AE050/080/120/160CXYD**)

PASTABA

o AE200DNX*** AE160DNZ*** (2 zony, integruoto tipo) modelis turi 2 integruotus siurblius. Butina patikrinti, kuris pagrindinis
INV siurblys irfiksuotas siurblys sukelia klaida. Naudokite valdiklio ,Savitikros rezimg', kad patikrintumeéte kiekvieno siurblio
veikimo blisena.

Vandens srauto diapazonas

Vandens srauto koeficientas (LPM)
Min. Maks.
AEQ50RXYD** / AEOBORXYD** 7 48
AET20RXYD** / AET60RXYD** 12 58
AEQ80BXYD** / AEOSOCXYD** / AEOSOCXYD** 7 48
AE120BXYD** / AE140BXYD** / AET20CXYD** / AE160CXYD** 7 58

Pradzios Ekranas

Jei pradzios ekranas neveikia, i naujo nustatykite ekrang naudodami nustatymo i$ naujo mygtuka.
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Klaidy kodai

Ekranas Paaiskinimas Klaidos Saltinis
101 Vandens prietaiso / lauke montuojamo jrenginio prijungimo klaida Vandens prietaisas
105 Wi-Fi“ rySio klaida Vandens prietaisas
109 Rysio klaida dél neviso adreso Vandens prietaisas
m EVA 1leidiigmo vandens temperataros jutiklio TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA Vandens pritaiszs
GRANDINE
3 EVA‘\éteidZiamo vandens temperatros jutiklio TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA Vandens prietaiss
GRANDINE
162 EEPROM klaida Vandens prietaisas
163 EEPROM PARINKTIES NUSTATYMO KLAIDA Vandens prietaisas
198 Siluminio saugiklio jungiy bloko Klaida (atvira granding) Vandens prietaisas
201 Vandens prietaiso / lauke montuojamo jrenginio prijungimo klaida (atitikimo klaida) V?jﬁ&ijﬁiﬁ;sng;%e
202 Viandens prietaiso / lauke montuojamo jrenginio prijungimo klaida (3 min.) Vandens prietaw’;as/!auke
montuojamas jrenginys
203 INVERTERIO ir PAGRINDINIO MICOM rysio klaida (4 min.) Lauke montuojamas prietaisas
205 Pagrindinis PBA - jkelti PBA rysio klaidg Lauke montuojamas prietaisas
221 Lauke montuojamo prietaiso oro temperatiros jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
231/241 | Kondensatoriaus temperatdros jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
251/261 | Ileidimo temperatiiros jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
266/276 | Kompresoriaus aukSciausios temperatros jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
269/308 | Kompresoriaus jsiurbimo temperattiros jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
291 Auksto slégio jutiklio TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE Lauke montuojamas prietaisas
296 Zemosslégio jutiklio TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE Lauke montuojamas prietaisas
320 OLPjutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
321 EVIleidziamo vandens temperatiros jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
322 EVIi8leidZiamo vandens temperattiros jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
381 Inverterio T PCB perkaitimo klaida Lauke montuojamas prietaisas
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403 Plokstelinio Silumokaicio uzalimo aptikimas (veikiant vésinimo rezimui) Lauke montuojamas prietaisas
104 tngJiL;EOMnSeTUT)UOJAMO PRIETAISO apsauga perkrovos atveju (saugiojo paleidimo, jprasto Lauke monfuofarmas pritaisas
407 Kompres. i§jungtas deél auksto slégio jutiklio Lauke montuojamas prietaisas
410 Kompresorius isjungtas dél zemo slégio jutiklio Lauke montuojamas prietaisas
416 Kompresorius isleidziant perkaito Lauke montuojamas prietaisas
419 LAUKE MONTUQJAMO PRIETAISO EEV veikimo klaida Lauke montuojamas prietaisas
425 Klaida - néra maitinimo Saltino linijos (tik modeliuose su 3 faziy jungtimi) Lauke montuojamas prietaisas
428 Kompresorius isjungtas dél slégio santykio valdymo Lauke montuojamas prietaisas
436 Plokstelinio Silumokaicio uzsalimo aptikimas (veikiant Sildymo rezimui) Lauke montuojamas prietaisas
438 Klaida dél per placiai atidaryto EVI EEV Lauke montuojamas prietaisas
439 Saltnesio nuotékio klaida Lauke montuojamas prietaisas
140 ?éoo%ojamas Sildymo rezimas (lauke montuojamo prietaiso temperatlra aukstesné nei Lauke montucjamas prietaisas
a1 E%Clc;kuojamas Saldymo rezimas(lauke montuojamo prietaiso temperatlra Zemesné nei 9 Lauke montucjamas prietaisas
443 Kompresoriaus uzrakinimas dél Zemo slégio Lauke montuojamas prietaisas
450 Klaida dél aukstos kondensacijos temperatiiros Lauke montuojamas prietaisas
458 LAUKE MONTUOQJAMO PRIETAISO 1 ventiliatoriaus klaida Lauke montuojamas prietaisas
461 [Inverteris] Kompresoriaus paleidimo klaida Lauke montuojamas prietaisas
462 (Inverteris] Bendros sroveés klaida / PFC virssrovio klaida Lauke montuojamas prietaisas
463 OLP perkaito Lauke montuojamas prietaisas
464 [Inverteris] IPM virSsrovio klaida Lauke montuojamas prietaisas
465 Kompresoriaus perkrovos klaida Lauke montuojamas prietaisas
466 DCLINK per aukstos / zemos jtampos klaida Lauke montuojamas prietaisas
467 [Inverteris] Kompresoriaus sukimo klaida Lauke montuojamas prietaisas
468 [Inverteris] Srovés jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
469 [Inverteris] DC LINK jtampos jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
470 Lauke montuojamo jrenginio EEPROM skaitymo / rasymo klaida Lauke montuojamas prietaisas
471 Lauke montuojamo jrenginio EEPROM skaitymo / raSymo klaida (OTP klaida) Lauke montuojamas prietaisas
474 IPM (IGBT modulis) arba PFCM temperatdros jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
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475 LAUKE MONTUQJAMO PRIETAISO 2 ventiliatoriaus klaida Lauke montuojamas prietaisas
484 PFC perkrovos klaida Lauke montuojamas prietaisas
485 Jéjimoa sroves jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
488 Kintamosios sroves jvesties jtampos jutiklio klaida Lauke montuojamas prietaisas
500 IPM perkaito Lauke montuojamas prietaisas
507 Kompres. igjungtas dél auksto jungiklio Lauke montuojamas prietaisas
536 PHE Saltnesio nuotékio klaida Lauke montuojamas prietaisas
554 Dujy nuotékio klaida Lauke montuojamas prietaisas
590 Inverterio EEPROM tarpinés sumos klaida Lauke montuojamas prietaisas
601 Rysio klaida tarp vandens prietaiso ir Al Home Vandens prietaisas

604 Rysio sekimo klaida tarp vandens prietaiso ir Al Home Viandens prietaisas

653 Al Home temperataros jutiklio TRUMPASIS JUNGIMAS arba ATVIRA GRANDINE Vandens prietaisas, Al Home
654 Atminties (EEPROM) skaitymo / raSymo klaida (Al Home duomeny klaida) Vandens prietaisas, Al Home
670 Valdiklio suderinimo klaida Vandens prietaisas

8% ;ét(Jv;irgi; rs;{r(]jdyltnug/o tiekiamo vandens temperattiros jutiklio (Tw5) trumpasis jungimas arba Vandens pritaas

897 Vandens talpyklos jvesties jutiklio klaida (atvira grandiné / trumpas sujungimas) Viandens prietaisas

899 ; rzaog(;); Eslelfjijaamo vandens temperatros jutiklio trumpojo sujungimo arba atviros Vandens prietaisas

900 é rzaonnd(?;éésliigiijzmo vandens temperatros jutiklio trumpojo sujungimo arba atviros Vandens prietaisas

901 }fgﬁ?; vandens (PHE) temperatiros jutiklio klaida (atvira grandiné / trumpasis Vandens prietaisas

902 Jlafgrzrllzgo vandens (PHE) temperattros jutiklio klaida (atvira grandiné / trumpasis Vandens pritaisas

903 SleidZiamo vandens (atsarginis Sildytuvas) temperatros jutiklio klaida. Viandens prietaisas

904 Karsto vandens bako temperatdros jutiklio klaida Viandens prietaisas

906 Saltnesio dujy jleidimo (PHE) temperatiiros jutiklis (atvira grandiné / trumpas sujungimas) | Lauke montuojamas prietaisas
907 Klaida dél vamzdzio jtrikimo apsaugos Vandens prietaisas

908 Klaida dél apsaugos nuo uzsalimo (galima vél paleisti) Vandens prietaisas

909 Klaida dél apsaugos nuo uzsalimo (vél paleisti negalima) Vandens prietaisas

910 Atsijungé vandens temperattiros jutiklis vandens iSvado vamzdyje Vandens prietaisas
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on Srauto i§jungimo klaida veikiant vandens siurbliui Vandens prietaisas
913 Sedis kartus aptikta srauto jungiklio klaida (vél paleisti negalima) Vandens prietaisas
914 Klaida dél netinkamos termostato jungties \iandens prietaisas
915 Nuolatinés srovés ventiliatoriaus klaida (neveikia) Viandens prietaisas
916 Maisymo voztuvo jutiklio klaida Vandens prietaisas
917 Vandens talpyklos jutiklio konfiglracijos klaida Vandens prietaisas
919 :Siﬁa ?keopfesiEI;tni ;gtkaatyta temperatra dezinfekcijai atlikti arba pasiekta temperatdra Vandens prietaisas
920 FSVSD kortelés duomeny klaida Viandens prietaisas
973 Viandens slégio klaida (atvira grandiné / trumpas sujungimas) Lauke montuojamas prietaisas
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Specifikacijos

Wi-Fi Bluetooth
Dazniy diapazonas Siystuvo galia (maks.) Dazniy diapazonas Siystuvo galia (maks.)
2412-2472 MHz 20dBm 2402-2480 MHz 20dBm
5150-5850 MHz 20dBm

PraneSimas apie atvirojo kodo programine jrangg

Siame gaminyje naudojama atvirojo kodo programiné jranga.
Pasinaudoje Siuo URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP1_0/seq/0 rasite informacija apie atvirojo

kodo licencijas, susijusias su Siuo produktu.

Informacija apie saugos naujinimus

Saugos naujinimai teikiami siekiant padidinti jlsy jrenginio sauguma ir apsaugoti jusy asmenine informacija. Daugiau informacijos
apie saugos naujinimus rasite apsilanke adresu https://security.samsungda.com.

* Svetainé veikia tik kai kuriomis kalbomis.
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TURITE KLAUSIMU AR PASTAB?

SAMSUNG

& ARBAAPSILANKYKITE & ARBAAPSILANKYKITE
SALIS SKAMBINKITE MUSU SVETAINEJE SALIS SKAMBINKITE MUSY SVETAINEJE
www.samsung.com/uk/ www.samsung.com/hr/
UK (0333000 0333 support CROATIA 072726786 support
www.samsung.com/ie/ www.samsung.com/ba/
IRELAND (EIRE) 0818717100 support BOSNIA 055233999 support
www.samsung.com/de/ NORTH www.samsung.com/mk/
GERMANY 061967755577 support MACEDONIA 023207777 support
www.samsung.com/fr/ Www.samsung.com/
FRANCE 0148630000 support MONTENEGRO 020405888 support
www.samsung.com/es/ s e WWWw.Samsung.com/si/
SPAIN 911750015 support SLOVENIA | 080697267 (brezplacna Stevilka) support
PORTUGAL | Chamada gzjggorgé)eg ?[xa nacional wwwsagaspt;)%gr.tcom/ pi/ SERBIA 0m1 3216899 WWW.SaSJ%Lég%com/rs/
Dias Uteis das 9h as 20h KOSOVO 038403090 www.samsung.com/
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/ support
be_fr/support ALBANIA 045620202 www.samsung.comy/al/
NETHERLANDS 0889090100 W samsung com/nl/ support
support 0800711131~ Be3naamen 3a
www.samsung.com/be/ Bcuuku onepamopu
PR support (Dutch) *3000 - Lena Ha eguH 2pagcku
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/ BULGARIA | pa3e08op uu cnopeg mapudama www.sagwusungr.tcom/ bg/
be_fr/support (French) Ha MOBUAHUSIM onepamop PP
Www.samsung.com/no/ 09:00go18:00 - Moregenruk
NORWAY 21699 Support go Mermok
www.samsung.com/dk/ 0800872678 - Apel gratuit
DENMARK 70701970 suppogrt ROMANIA *8000 - Apel tarifatinretea | www.samsung.com/ro/
www.samsung.com/fi/ Program Call Center support
FINLAND 030-6227515 support Luni - Vineri: 9AM - 6 PM
WWW.Samsung.com/se/ - wwsamsung.com/f/
SWEDEN 0771-400 300 suppogrt [TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) support
8009 4000 only from landli
AUSTRIA | 080072 67864 (0800-SAMSUNG) WWW'SanE;“pggfom/ atf CYPRUS A
www.samsung.com/ch/ 80“{1 -SAMSUNG (80111726 7864) | www.sa msung.tcom/gr/
support (German) rom mobile and land line suppor
SWITZERLAND 0800726786 WW&@amsung_m/ GREECE | (+30)2106397691 from moble
ch_fr/support (French) andland line
801-172-678* http://www.samsung.
OéSOSA% (968%;26’7864) POLAND | (optata wedtug taryfy operatora) com/pl/support/
v www.samsung.com/hu/ PIE www.samsung.com/lt/
HUNGARY support LITHUANIA 0-800-77777 support
- www.samsung.com/v/
LATVIA 8000-7267 support
ESTONIA 8007267 www.samsung.com/ee/
CIECH www.samsung.com/cz/ support
Support onnEM Www.samsung.com/ua/
UKRAINE 0-800-502-000 support
s www.samsung.com/ua/
MOLDOVA +373-22-667-400 support/moldova
SLOVAKIA www.samsung.com/sk/
support

Samsung, PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. IE
or Euro QA Lab. Saxony Way, Yateley, Hampshire GU46 6GG, UK
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